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Dear clienf,

Thank you for purchasing this product.

The quality of this appliance has been certified by several
laboratory tests. This instructions manual is provided to
simplify the use of the appliance as well as to guarantee a
safe use.

Please read carefully the instructions and safety measures
described in this manual.

We sincerely hope you will be satisfied when using your new
appliance.
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING
A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN
Warning: to avoid the risk of electric shock, do not
remove the cover. The interior does not contain

any parts that can be repaired by the user. Ask for
assistance from the Customer Support Service.

Important Warnings

Before using your appliance read this instructions manual
carefully and keep it in a safe place as you may need to
consult it in the future.

Before turning on your appliance, and to ensure a safe and
correct operation, do not use if:

e |t has fallen to the ground;
« You notice any evidence of damage;
e Any anomaly occurs during its operation.

To avoid hazards or deterioration of your appliance through
incorrect use it is advisable to read these insfructions
thoroughly.

Your appliance should not be used for other purposes than
the ones intended and solely for household use. Any damage
resulting from using the appliance outside this scope, any
incorrect use, as well as any manual modifications o the
product will not be covered and automatically voids the
warranty.
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Assistance

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved. Cleaning and user
mainfenance shall not be made by children unless they are
older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord
out of reach of children aged less than 8 years.

Appliances can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience

and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

These instructions are also available at www.suporteworten.pt

1.1. Power Supply
Make sure the main voltage is compatible with the appliance’s. If this is
not the case, please consult the Customer Support Service.

1.2. Power Cord and Other Cables

Do not tangle the cord or pull it fo disconnect the appliance. Also, keep
the cord away from warm surfaces.

Never use the appliance if it has a damaged cable or socket.

Take it to the Customer Support Service for replacement.

1.3. Humidity and Water

Do not use your appliance in humid places. Do not allow the appliance
to become wet under any circumstances as this may be dangerous.
To avoid fire hazard or electric shock do not expose your appliance

to humidity or water. Furthermore, do not place your appliance under
water (e.g. for cleaning).
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Before cleaning, be sure to switch off the appliance and remove the plug from
the main power supply. Always allow the unit to cool down before cleaning.
To clean the exterior of the product, use a dry soft cloth only.

1.5. General Precautions
« Please follow the instructions in the user manual which will help you
to properly install and operate this product and enjoy its advanced
features. Please keep the instructions for future reference.

» Read all instructions before using the product.

» Maintenance and service operations are only to be carried out by
authorized professionals.

» Any damage caused by manual modifications fo the product is not
covered by the warranty.

« |f this product is used for other purposes than the ones originally
intended, or if it is not correctly connected, the product may become
damaged and the warranty will be voided.

» To avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to
make sure that all people using the appliance are thoroughly familiar
with its operation and safety features. Save these instructions and
be sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so
that anyone using it throughout its life will be properly informed on
its usage and safety notices.

« For the safety of life and property, keep the precautions of these
user's instructions as the manufacturer is not responsible for
damages caused by omission.
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Safety for children and other vulnerable people
According fo EN standard

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or insfruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload
refrigerating appliances.

According to IEC standard

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Keep all packaging away from children as there is risk of suffocation.

If you are discarding the appliance, remove the plug from the socket,
cut the connection cable (as close fo the appliance as possible)

and remove the door to prevent playing children from suffering an
electric shock or from closing themselves inside it.

If this appliance, featuring a magnetic door seals, is to replace an
older appliance with a spring lock (latch) on the door or lid, make
sure you render the spring lock unusable before you discard the old
appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a child.
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General safety

A WARNING — This appliance is infended to be used in household
and similar applications such as
- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses and hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

* WARNING — Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« WARNING — If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, the Customer Support Service or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

» WARNING — Keep ventilation openings, in the appliance enclosure
or in the built-in structure, clear of obstfruction.

* WARNING — Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those recommended
by the manufacturer.

* WARNING — Do not damage the refrigerant circuit.

 WARNING — Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

* WARNING — The refrigerant and insulation blowing gas are
flammable. When disposing of the appliance, do so only at an
authorized waste disposal centre. Do not expose to flame.
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*» WARNING — When positioning the appliance, ensure the supply
cord is not trapped or damaged.

« WARNING — Do not locate multiple portable socket-outlets or
portable power supplies at the rear of the appliance.

* WARNING — Food needs to be packed in bags before putting into
the refrigerator to avoid the problem of cleaning the product design
structure, which is not easy to do.

e The symbol Ais 3 warning and indicates the refrigerant and
insulation blowing gas are flammable.

WARNING: Risk of fire / flammable materials
Replacing the lighting lamp
* WARNING — The lighting lamp must not be replaced by the user! If
the lighting lamp is damaged, contact the Customer Support Service
for assistance. This warning is only for refrigerators with a lighting
lamp.

Refrigerant
 WARNING! During using, service and disposal the appliance,
please pay attention to a similar symbol, which is located on rear of
appliance (rear panel or compressor)
There are flammable materials in refrigerant pipes and compressor.
Please be far away fire source during using, service and disposal.

 The refrigerant isobutene (R600a) is contained within the
refrigerant circuit of the appliance, a natural gas with a high level
of environmental compatibility which is, nevertheless, flammable.
During transportation and installation of the appliance, ensure that
none of the components of the refrigerant circuit become damaged.

» The refrigerant (R600a) is flammable.
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* WARNING — Refrigerators contain refrigerant and gases in the
insulation. Refrigerant and gases must be disposed of professionally
as they may cause eye injuries or ignition. Ensure that tfubing of the
refrigerant circuit is not damage prior to proper disposal.

« Should the refrigerant circuit be damaged:
- Avoid starting flames and sources of ignition.
- Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

It is dangerous to alfer the specifications or modify this product in
any way.

» Any damage fo the cord may cause a short-circuit, fire, and/or
electric shock

A Electrical safety
» The power cord must not be lengthened.

» Make sure the power plug is not pressed or damaged.

A pressed or damaged power plug may overheat and cause a fire.
» Make sure that you can access the appliance main plug.

» Do not pull the main cable.

« If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There
is a risk of electric shock or fire.

» You must not operate the appliance without the interior lighting
lamp cover.

 The refrigerator is only powered with power supply of single-
phase alternating current of 220~240V/50Hz. If there are voltage
fluctuations in the user’s district so large that the voltage exceeds
the above scope, for safety reasons, make sure to apply an AC.
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Automatic voltage regulator of more than 350 W to the refrigerator.
The refrigerator must be plugged in to a designated socket and not
a common socket shared with other appliances. Its plug must match
the socket with ground wire.

Daily use
» Do not store flammable gas or liquids in the appliance, there is a risk
of an explosion.

» Do not operate any electrical appliances in the appliance (e.g.
electric ice cream makers, mixers etc.).

* When unplugging, always pull the plug from the mains socket, not
on the cable.

Do not place hot items near the plastic components of this
appliance.

» Do not place food products directly against the air outlet on the rear
wall.

« Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food
manufacturer’s instructions.

» The appliances manufacture storage recommendations should be
strictly adhered to. Refer to REL relevant instructions for storage.

» Do not place carbonated or fizzy drinks in the freezer compartment
as it creates pressure on the container, which may cause it to

explode, resulting in damage to the appliance.

« Frozen food can cause frost burns if consumed straight from the
freezer compartment.

» Do not place the appliance under direct sunlight.
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» Keep burning candles, lamps and other items with naked flames
away from the appliance not to set the appliance on fire.

e The appliance is intended to keep food stuff and/or beverages in
normal households; as explained in this instruction booklet, the
appliance is heavy.

» Do not remove or touch items from the freezer compartment if your
hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/
freezer burns.

» Never use the base, drawers, doors etc. to stand on or as supports.
 Frozen food must not be refrozen once it has been thawed ouf.

» Do not consume ice popsicles or ice cubes straight from the freezer
as these can cause freezer burn to the mouth and lips.

» To avoid items falling and causing injury or damage fo the
appliance, do not overload the door racks or put foo much food in
the crisper drawers.

Caution!
Care and cleaning
» Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the
mains plug from the mains socket.

» Do not clean the appliance with metal objects, steam cleaner,
ethereal oils, organic solvents or abrasive cleansers.

» Do not use a sharp objects instead of a plastic scraper to remove
frost from the appliance.

[you can trust]



Installation
Important!
« For electrical connection, carefully follow the instructions given in
this manual. Unpack the appliance and check if there are damages
on it.

» Do not connect the appliance if it is damaged. Report possible
damages immediately to Worten. In that case, retain the packing.

« |t is advisable to wait at least four hours before connecting the
appliance to allow the oil to flow back in the compressor.

» There should be adequate air circulation around the appliance;
lacking thereof will lead to overheating. To achieve sufficient
ventilation, follow the instructions relevant to installation.

» Wherever possible, the back of the product should not be too close
fo a wall to avoid touching or catching warm parts (compressor,
condenser) to prevent the risk of a fire. Follow the instructions
relevant to installation.

» The appliance must not be located close to radiators or cookers.

» Make sure the mains plug is accessible affer installation of the
appliance.

Service
» Any electrical work required to do the servicing of the appliance
should be carried out by qualified electrician, a competent person or
the Customer Support Service.

» This product must be serviced by an authorized Customer Support
Service, and only genuine spare parts must be used.

« If the appliance is Frost Free.
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« If the appliance contains freezer compartment.

To avoid contamination of food, please respect the following
instructions:
» Opening the door for long periods can cause a significant increase
of the temperature in the compartments of the appliance.

e Clean regularly surfaces that can come in contact with food and
accessible drainage systems.

« Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so
that it is not in confact with or drip onto other food.

o Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-
frozen food, storing or making ice-cream and making ice cubes.

» One-, two- and three-star compartments are not suitable for
freezing fresh food.

Order |Compartments | Target Appropriate food

Type storage
temp. [°C]
1 (**)*-Freezer |<-18 Seafood (fish, shrimp, shell fish)

freshwater products and meat
products (recommended for 3 months,
the longer the storage time, the

worse the faste and nuftrition), are not
suitable for frozen fresh food.

2 ***-Freezer <-18 Seafood (fish, shrimp, shell fish)
freshwater products and meat
products (recommended for 3 months,
the longer the storage time, the

worse the faste and nuftrition), are not
suitable for frozen fresh food.
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Order |Compartments | Target Appropriate food

Type storage
temp. [°C]
3 **-Freezer <-12 Seafood (fish, shrimp, shell fish)

freshwater products and meat
products (recommended for 2
months, the longer the storage time,
the worse the taste and nutrition), are
not suitable for frozen fresh food.

4 *-Freezer <-6 Seafood (fish, shrimp, shell fish)
freshwater products and meat
products (recommended for 1T month,
the longer the storage time, the
worse the faste and nutrition), are nof
suitable for frozen fresh food.

5 O-star -6~0 Fresh pork, beef, fish, chicken,
some packaged processed foods,
etc. (Recommended to eat within
the same day, preferably no later
than 3 days). Partially encapsulated
processed foods (non-freezable
foods)

Note: please store different foods according to the compartments or
target storage temperature of your purchased products.
- If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch
off, clean, dry, and leave the door open to prevent mould developing
within the appliance.
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2. OPERATING INSTRUCTIONS
2.1. Product Description

View of the appliance
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1. Control panel 6. Middle wire 9. Left adjustable
2. Wind channel shelves foot
3. Flap 7. Lower wire shelf 10. Right adjustable
4. Glass shelf 8. Lower drawer foot
5. Middle drawers 11. Door handle

Note!
» Due to constant development of our products, your refrigerator may
be slightly different from this instruction manual, but its functions
and usage remain the same.
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» To get the best energy efficiency out of this product, position all
shelves and drawers on their original position as show above.

» To remove a drawer, please turn the wire shelf under the drawer up
and down 180 degrees to get the best energy efficiency.

Display controls

The control panel that controls the temperature inside the freezer
compartment is located inside the freezer. Use your appliance
according to the following control regulations. Your appliance has the
corresponding functions and modes as the control panel showed in the
picture below. When the appliance is powered on for the first time, the
icons on the display panel will be backlit. When the doors are closed,
the backlight will turn off.

TEMP°C
Super Freeze3~

N® FROST

2.2. Product usage

Installing the appliance
Before using the appliance for the first time, you should review the
following tips.

Ventilating the appliance

A\ In order to improve the cooling system’s efficiency and save energy,
it is necessary to maintain a good ventilation around the appliance for
the dissipation of heat. For this reason, sufficient clear space should be
available around the refrigerator.

It is advisable to keep af least a 50-70mm space between the back of
the appliance and the wall, at least 100 mm from ifs top, at last 100 mm
between the sides and the walls and a clear space in front fo allow the
doors to open 135°. Please see the following diagrams.
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~~ 100 100

607-627

1M20-1140

Note:

This appliance performs well within the climate class from N to

T showed in the fable below. It may not work properly if left at a
temperature above or below the indicated range for a long period.

Climate class Ambient temperature
SN +10 °C to +32 °C
N +16 °C to +32 °C
ST +16 °C to +38 °C
T +16 °C to +43 °C

« Place your appliance in a dry place to avoid high moisture.

« Keep the appliance out of direct sunlight, rain or frost. Place the
appliance away from heat sources such as stoves, fires or heaters.

Levelling the appliance
« For sufficient levelling and air circulating in the lower rear section of
the appliance, the feet may need to be adjusted.

« You can adjust them manually using a suitable spanner.

« To allow the doors to self-close, tilt the top backwards about 10 mm.
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Door handle installation
Take the handle and screws out of the bag, remove the handle covers
from the handle, position the handle on the right side of door, fix it by

screws and cover the handle covers.

i ™y

2

L. -

Reversing the door
The side at which the door opens can be changed, from the right side

(as supplied) to the left side, if required.
Warning! When reversing the door, the appliance must not be
connected to the mains. Make sure the plug is removed from the mains

socket.
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Tools required

Not provided

= | &= | T

8 mm socket wrench Thin-blade screwdriver Putty knife
Cross-shaped screwdriver Monkey wrench 8 mm wrench

Additional parts (in the plastic bag)

Left Hinge Cover

Note: If required you may lay the refrigerator on its back in order fo
gain access to the base; you should rest it on a soft foam packaging
or similar material to avoid damaging the refrigerator backboard. To
reverse the door, the following steps are generally recommended.

1. Use a putty knife or thin-blade screwdriver to remove the screw hole
cover, located at the top left corner of the refrigerator, and the upper
hinge cover, located at the top right corner of the refrigerator.

- =,

screw hole cover upper h nge
: : cover (rnght)
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2. Unscrew the special flange self-tapping screws which are used for
fixing the right upper hinge part with an 8 mm socket driver or spanner
(please support the upper door with your hand when doing it).

- special flange
ey /mlﬂapp' ng SCrews

..
right upper hinge part 11

3. Remove the upper hinge axis, tfransfer it to reversed side, tighten it
securely and then put it in a safe place.

-~

.

4. Remove the door from the lower hinge
NOTE: When removing the door, watch for washer(s) between the

lower hinge and the bottom of the lower door that may stick to the
door. Do not lose.
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e I =4
5. Place it on a smooth surface with its panel upwards. Loose the screw
@ and the stop block @, install them on the left side and tighten
securely.

Stop block
Self-lapping screw
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6. Lay the refrigerator on a soft foam packaging or similar material.
Remove both adjustable feet parts, and the lower hinge part by
unscrewing the special flange self-tapping screws.

. y

(1! Lower hinge part (right)
2 Adjustable bottom feet part
) Sell-lapping screws

7. Replace the lower hinge part to the left side and fixing it with the
special flange self-tapping screws. Replace the adjustable feet parts to
another side and fixing if.

8. Transfer the door to the property position, adjust the lower hinge
part, make the hinge axis into the lower hole of the door.
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Q. Transfer the upper hinge part and make the upper hinge axis info
the upper hole of the door, and adjust the position of the door (please
support the door with your hand when doing it), fixing the upper hinge
part with the special flange self-tapping screws.

e L * uppar hings part

10. Install the screw hole cover on the top right corner of the
refrigerator. Install the upper hinge cover (which is in the plastic bag)
on the left corner. Put the other upper hinge cover into the plastic bag.
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Warning!

When changing the side at which the door opens, the appliance must
not be connected to the mains. Remove the plug from the mains
beforehand.

Controlling the temperature

Important! - For optimum food preservation, we recommend that, when
you start your refrigerator for the first tfime, set the freezer temperature
10 -18 °C. If you want to change the temperature, follow the instructions
below.

NOTE: High temperature sefting will accelerate food waste.
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When you set a temperature, you set an average temperature for the
whole refrigerator compartment.

Temperatures inside the compartment may vary from the
temperatures displayed on the panel, depending on how much food
you store and where you place it. A high or low room temperature may
also affect the actual temperature inside the appliance.

Mode

Super Freeze

Super Freeze will quickly lower the femperature within the freezer so
food will freeze faster. This can lock in the vitamins and nutrients of
fresh food and keep food fresh longer.

e Press “TEMP°C/Super freeze 3sec” button for 3 seconds to select
the Super Freeze function. The screen will display “-24” and the
indicator g will be on.

« For the maximum amount of food to be frozen, several hours before
placing fresh food in the freezer compartment, switch on the Super
Freeze mode fo prevent an unwanted temperature rise.

« If the freezing capacity according to the rating plate is to be
used, switch on the Super Freeze mode 24 hours before the fresh
products are placed in the freezer compartment. The Super Freeze
mode will automatically stop after 52 h.

 To switch off the Super Freeze mode, press the “TEMP /Super
freeze 3sec” button. If the Super Freeze mode is switched off, the
super indicator gg will shut off simultaneity, and the appliance
automatically switches to the temperature set prior to the Super
Freeze mode

TEMP°C

* You can press the “TEMP°C/Super freeze 3sec” button to activate
the mode to control the freezer temperature. When you press the
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button continuously, the temperature will be set as the following
sequence.

C -14°C = -15°C = -16°C =— -17°C — -18°C — -19°C
-24°C — -23°C — -22°C — -21°C — -20°C

Door Alarm
« If the freezer door is open for longer than 1 minute, the door alarm
will sound and the indicator Bl] will begin to flash.

» To stop the door alarm, press the “ALARM” button - the indicator
will be on but it will stop flashing.

» To save energy, please avoid keeping the door open for a long time
when using the appliance. The door alarm can be cleared by closing
the door.

« To save energy, please avoid keeping the door open for a long fime
when using the appliance. The door alarm can be cleared by closing
the door.

Using your appliance

This section tells you how to use most of the useful features. We
recommend that you read through them carefully before using the
appliance.

Using your freezer compartment

The freezer compartment is suitable to store food which need to be
frozen, including meat, fish, ice cream, efc.

Caution! Make sure that bottles are not left in the freezer for longer
than needed as freezing may cause them to break.

Shelves
e The shelves are suitable for storing food.

» To remove the wire shelf: lift up at the front and pull out.
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In order to make the most of the volume of the frozen-food storage
compartment, you can remove one or more drawers out of the
appliance, according to your daily use.

To remove a drawer, please turn the wire shelf under the drawer up
and down 180 degrees to get the best energy efficiency.

In order to save energy, do not take the bottom freezer drawer out.

Drawers
e The drawers can be used to store frozen food.

» To remove the drawer, pull it out levelled. To put it back in, fill it up
and slide it in.

e Proceed in the contrary order to position the drawer correctly.

Caution! Never close the freezer door when the shelves, flap, drawers
are extended. This may damage both them and freezer door.

Caution! This refrigerating appliance is not intended to be used as a
built-in appliance.

Helpful hints and tips
Energy saving tips
We recommend that you follow the tips below to save energy.
 Try to avoid keeping the door open for long periods in order to save
energy.

» Make sure the appliance is away from any sources of heat (Direct
sunlight, electric oven or cooker, etc.)

» Don't set the temperature colder than necessary.

» Don't store warm food or evaporating liquid in the appliance.
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« Place the appliance in a well ventilated, humidity free, room. Please
refer to the “Installing the appliance” chapter.

« If the diagram shows the correct combination for the drawers,
crisper and shelves, do not adjust the combination as this is
designed to be the most energy efficient configuration.

Hints for freezing

o When first starting-up or after a period out of use, let the appliance
run at least 2 hours on the higher setting before putting food in the
compartment.

 Prepare food in small portions to enable it to be rapidly and
completely frozen and to make it possible fo subsequently thaw
only the quantity required.

» Wrap up the food in aluminium foil or polyethylene food wraps
which are air fight.

Do not allow fresh, unfrozen food to touch the food which is already
frozen to avoid temperature rise of the latter.

« Iced products, if consumed immediately after removal from the
freezer compartment, will probably cause frost burns to the skin.

« It is recommended to label and date each frozen package in order to
keep track of the storage time.

Hints for storing frozen food
» Make sure that frozen food has been stored correctly by the food
retailer.

» Once defrosted, food will deteriorate rapidly and should not be

re-frozen. Do not exceed the storage period indicated by the food
manufacturer.

Upright Freezer | Congelador Vertical | Arca Vertical




BECKEN

Switching off your appliance

If the appliance needs to be switched off for an extended period, the
following steps should be taken to prevent mould from forming on the
appliance.

1. Remove all food.

2. Disconnect the mains plug from the mains socket.

3. Clean and dry the interior thoroughly.

4. Make sure that all the doors are wedged open slightly to allow air to

circulate.

2.3. Maintenance

For hygienic reasons, the appliance (including exterior and interior
accessories) should be cleaned regularly (at least every two months).

Warning!

The appliance should not be connected to the mains during cleaning.
Before cleaning, switch the appliance off and remove the plug from the
mains socket.

Exterior cleaning
Wipe the control panel with a clean, soft cloth.
« Spray water onto the cleaning cloth instead of spraying directly on
the surface of the appliance. This helps ensure an even distribution
of moisture to the surface.

e Clean the doors, handles and cabinet surfaces with a mild detergent
and then wiped dry with a soft cloth.

Caution!

Don't use sharp objects as they are likely to scratch the surface.

Don't use thinner, car detergent, Clorox, ethereal oil, abrasive cleansers
or organic solvent such as Benzene for cleaning. They may damage the
surface of the appliance and may cause fire.
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Interior cleaning

You should clean the interior of the appliance regularly. It will be easier
to clean when food stocks are low. Wipe the inside of the freezer with
a weak solution of bicarbonate of soda, and then rinse with warm
water using a wrung-out sponge or cloth. Wipe completely dry before
replacing the shelves and drawers. Thoroughly dry all surfaces and
removable parts before putting them back into place. Although this
appliance automatically defrosts, a layer of frost may occur on the
freezer compartment’s interior walls if the freezer door is opened
frequently or is kept open for too long. If the frost is too thick, choose a
fime when the freezer is nearly empty and proceed as follow:

1. Remove existing food and accessory baskets, unplug the appliance
from the mains power and leave the doors open. Ventilate the room
thoroughly to accelerate the process.

2. When defrosting is completed, clean your freezer as described
above.

Caution!

Do not use sharp objects to remove frost from the freezer
compartment. Only after the interiors are completely dry should the
appliance be switched back on and plugged back into the mains
socket.

Door seals cleaning

Take care to keep door seals clean. Sticky food and drinks can cause
seals 1o stick to the cabinet and tear when you open the door. Wash
seal with a mild detergent and warm water. Rinse and dry it thoroughly
after cleaning.

Caution!
Only after the door seals are completely dry should the appliance be

powered on.

Disposal of the appliance
It is prohibited to dispose of this appliance as household waste.
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Packaging materials
Packaging materials with the recycle symbol are recyclable. Dispose of
the packaging info a suitable waste collection confainer to recycle it.

Before disposal of the appliance
1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

Warning! Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation.
Refrigerant and gases must be disposed of professionally as they may
cause eye injuries or ignition. Ensure that tubing of the refrigerant
circuit is not damage prior to proper disposal.

2.4. Troubleshooting

If you experience a problem with your appliance or are concerned that
the appliance is not functioning correctly, you can carry out the below
easy checks before calling the Customer Support Service.

Warning! Don't try to repair the appliance yourself. If the problem
persists after you have made the below mentioned checks, contact a
qualified electrician, the Customer Support Service or the local Worten
where you purchased the product.

Problem Possible cause & Solution

Check whether the power cord is plugged into the power
outlet properly.

Applianceis | Check the fuse or circuit of your power supply, replace if
not working | necessary.

correctly. It is normal that the freezer is not operating during the
defrost cycle, or for a short time after the appliance is
switched on to protect the compressor.

There are The interior may need to be cleaned.

odours coming [ Some food, containers or wrapping cause odours.
from the

compartments.
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Problem

Possible cause & Solution

The sounds below are quite normal:

« Compressor running noises.

 Air movement noise from the small fan motor in the
freezer compartment or other compartments.

Th'ere Sa « Popping noise during automatic defrosting.
?0|se (r:]ommg « Clicking noise before the compressor stfarfs.
rom"r ¢ Other unusual noises are due to the reasons below and
appliance. i
may need you fo check and take action:
« The cabinet is not levelled.
 The back of appliance fouches the wall.
« Bottles or containers fallen or rolling.
It is normal to frequently hear the sound of the motor; it will
need fo run more when in following circumstances:
» Temperature setfing is set colder than necessary
The motor « Large quantity of warm food has recently been stored
runs within the appliance.

confinuously.

« The temperature outside the appliance is too high.

« Doors are kept open foo long or too often.

« After your installing the appliance or it has been switched
off for a long time.

A layer of frost

Check that the air outlets are not blocked by food and
ensure food is placed within the appliance allowing sufficient

ngrz:ﬁﬁem ventilation. Ensure the door is fully closed. To remove the
P " | frost, please refer to the “Mainfenance” chapter.
You may have left the doors open oo long or too
Temperature
A frequently; or the doors are kept open by some obstacle; or
inside is too . . L -
the appliance is located with insufficient clearance at the
warm. .
sides, back and top.
Temperature |Increase the temperatfure by following the “Display controls”
inside is too chapter.
cold.
, Check whether the top of the refrigerator is tilted back by
Doors don't . )
. 10-15 mm to allow the doors fo self-close, or if something
close easily.

inside is preventing the doors from closing.
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Problem Possible cause & Solution

The water pan located at the rear bottom of the cabinet
may not be properly levelled or the draining spout located
Water drips on | underneath the top of the compressor depot may not be
the floor. properly positioned to direct water into this pan or the
waterspout is blocked. You may need to pull the refrigerator
away from the wall to check the pan and spout.

3. POST-SALE SERVICE

Becken has designed this appliance in order to guarantee maximum
reliability. However, if a problem occurs do not attfempt to open the
appliance - there is a risk of electrical shock. If you are not able to solve
the problem, please contact the Customer Support Service of any
Worten, Modelo or Continente store in order to be assisted. Worten
Equipamentos para o Lar provides a 2-year warranty for manufacturing
defects from the date of purchase of the appliance.

WARNING: any attempt to repair the appliance without contacting the
manufacturer or seller will void the warranty.

All users must be familiar with these instructions. Knowing what could
go wrong can help prevent problems from occurring.
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4. ENVIRONMENTAL PROTECTION

In order to protect the environment, we strive 1o

reduce the volume of packaging used, limiting

it o three easily sorted materials: cardboard,

paper and plastic. The appliance is manufactured

using recyclable materials affer disassembled by

a specialized company. Please comply with local

regulations concerning the recycling of all materials. I
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Estimado cliente:

Gracias por adquirir este producto.

Este aparato ha sido sometido a diversas pruebas que
avalan su calidad. Este manual de instrucciones esta
destinado a facilitar el uso del aparato y garantizar un uso
seguro.

Lea atentamente las instrucciones, asi como las medidas de
seguridad descritas en este manual.

Esperamos sinceramente que esté satisfecho con su nuevo
aparato.
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1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ATENCION
A PELIGRO DE ELECTROCUCION A

NO ABRIR

Atencion: para evifar el riesgo de electrocucion,
no abra esta unidad. Su inferior no confiene
elementos que puedan ser reparados por el
usuario. Acuda al Servicio de Atencion al Cliente.

Avisos importantes

Antes de usar el aparato, lea atentamente este manual de
instrucciones y guardelo en un lugar seguro, pues puede
tener que consultarlo en el futuro.

Antes de encender el aparato, y a fin de garantizar su
utilizacion de forma correcta y segura, no lo utilice si:

« Se ha caido al suelo;

 Nota alguna sefial de dafio;

e Se produce alguna anomalia durante su funcionamiento.

Para evitar posibles peligros y el deterioro del aparato
debido a un uso incorrecto, se recomienda que lea
atentamente las instrucciones.

Este aparato no debera ser utilizado para otros fines que
no sean los previstos en el manual y Unicamente para uso
domeéstico. Cualquier dafio derivado del uso del aparato
fuera de este dmbito de aplicacion, cualquier uso incorrecto,
asi como cualquier modificacion manual del producto, no
estara cubierto y anulara automaticamente la garantia.
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Asistencia
En caso de averia, acuda al Servicio de Aftencion al Cliente.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de ocho
aflos, si cuentan con supervision o se les ha instruido sobre
la utilizacion del aparato de un modo seguro y entienden

los peligros que implica. La limpieza y mantenimiento del
usuario no deben ser realizados por nifios, a menos que sean
mayores de ocho afos y estén supervisados. Mantenga el
aparato y el cable fuera del alcance de los nifios menores de
ocho afos.

Los aparatos pueden ser utilizados por personas con
discapacidad fisica, sensorial o mental o que carezcan de
la experiencia y los conocimientos necesarios, si cuenftan
con supervision o se les ha instruido sobre la utilizacion del
aparato de un modo seguro y entienden los peligros que
implica.

Los nifilos no deben jugar con el aparato.

Estas instrucciones también estan disponibles en
www.suporteworten.pt

1.1. Alimentacidn

Compruebe que la tensién de la red eléctrica es compatible con la
indicada en el aparato. En caso de que no sea compatible, consulte al
Servicio de Atencién al Cliente.

1.2. Cable de alimentacion y otros cables

No enrolle el cable de alimentacidn ni tire de él para desenchufar el aparato.
Asimismo, manténgalo alejado de superficies calientes.
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1.3. Humedad y agua

No utilice el aparato en lugares humedos. No deje que el aparato se moje
en ninguna circunstancia, pues puede ser peligroso. Para evitar el peligro
de incendio o descarga eléctrica, no exponga el aparato al agua o la
humedad. Asimismo, no sumerja el aparato (por ejemplo, para limpiarlo).

1.4. Limpieza

Antes de proceder a la limpieza del aparato, apaguelo y desconecte el
cable de la corriente. Deje siempre que el aparato se enfrie antes de
efectuar cualquier operacién de limpieza.

Para limpiar el exterior del producto, utilice Unicamente un pafio suave
Yy Seco.

1.5. Advertencias de seguridad
« Siga las instrucciones de este manual, que le ayudaran a instalar y
poner correctamente en funcionamiento este producto y disfrutar
de sus caracteristicas avanzadas. Guarde las instrucciones para
referencia futura.

* | ea tfodas las instrucciones antes de usar el aparato.

« Las operaciones de reparacion o mantenimiento deben ser
realizadas Unicamente por profesionales autorizados.

« Cualquier dafio provocado por modificaciones manuales al producto
no estara cubierfo por la garantia.

« Sj usa el producto para otros fines que no sean para los que ha sido
originalmente disefiado, o si no estd correctamente conectado, el
producto podra sufrir dafios y la garantia quedara anulada.

« Para evitar errores y accidentes innecesarios, es importante
asegurarse de que todas las personas que usan el aparato
estan familiarizadas con sus caracteristicas de funcionamiento
y seguridad. Guarde estas instrucciones y asegurese de que
permanezcan con el aparato si se traslada o se vende, de modo
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que cualquier persona que lo utilice a lo largo de su vida esté
debidamente informada de su uso y de los avisos de seguridad.

 Para preservar la vida y la propiedad, tenga en cuenta las
precauciones de estfas instrucciones de uso, ya que el fabricante no
se hace responsable de los dafios causados por omision.

Seguridad para los nifios y otras personas vulnerables
De acuerdo con las normas EN.

« Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de ocho afios,
personas con discapacidad fisica, sensorial o mental o que carezcan
de la experiencia y los conocimientos necesarios, si cuentan con
supervision o se les ha instruido sobre la utilizacion del aparato de
un modo seguro y entienden los peligros que implica. Los nifios
no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento no
deben ser realizados por nifios sin supervision.

* Los nifios de fres a ocho afios pueden cargar y descargar aparatos
frigorificos.

De acuerdo con las normas IEC.

« Este aparato no estd disefiado para que lo utilicen personas
con discapacidad fisica, sensorial 0 mental o que carezcan de la
experiencia y los conocimientos necesarios, salvo que cuenten con
la supervisién o haya sido instruidas sobre la utilizacién del aparato
por parte de una persona responsable de su seguridad.

* Los niflos deben estar bajo supervision para asegurarse de que no
jueguen con el aparato.

» Mantenga todo el embalaje fuera del alcance de los nifios, dado que
existe el riesgo de asfixia.

Upright Freezer | Congelador Vertical | Arca Vertical




BECKEN

« Siva a desechar el aparato, retire el enchufe de la toma, corte el
cable de conexidn (tan cerca del aparato como le sea posible) y
retire la puerta, para evitar que los nifios que jueguen con el aparato
reciban descargas eléctricas o queden encerrados en su interior.

« Si este aparato, con juntas de cierre magnético, sustituird a un
aparato mds antiguo que fenga un seguro de resorte (pestillo) en la
puerta o tapa, asegurese de inutilizar ese cierre antes de desechar el
aparato viejo. De esta forma, evitara que se convierta en una trampa
mortal para los nifios.

Seguridad general
A ATENCION — este aparato estd disefiado para usos domésticos y
similares, tales como:

- zonas de cocina para empleados en tiendas, oficinas y otros

enfornos de trabajo.

- casas rurales y hoteles, moteles y otros entornos de fipo
residencial;

- entornos que ofrecen alojamiento y desayuno;
- caterings y aplicaciones no minoristas similares.

o ATENCION — No almacene en este aparato sustancias explosivas
como latas de aerosoles con un propulsor inflamable.

o ATENCION: Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe ser
sustituido por el fabricante, el Servicio de Atencién al Cliente o una

persona igualmente cualificada para evitar riesgos.

« ATENCION — Mantenga las aberturas de ventilacién en el aparato o
en la esfructura encastrable libres de obstrucciones.
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o ATENCION — no use dispositivos mecdnicos u otros medios para
acelerar el proceso de descongelacién, salvo los recomendados por
el fabricante.

« ATENCION: no dafie el circuito refrigerante.

o ATENCION: no use aparatos eléctricos dentro de los
compartimentos para almacenar alimentos del equipo, salvo los del
fipo recomendado por el fabricante.

o ATENCION — el refrigerante y el gas inyectado para aislamiento
son inflamables. Cuando deseche el aparato, hdgalo Unicamente
en un centro de eliminacién de residuos autorizado. No exponer a
llamas.

o ATENCION — cuando coloque el aparato, asegurese de que el cable
de alimentacién no esté atrapado ni dafiado.

o ATENCION — no coloque bases multiples de corriente portétiles o
fuentes de alimentacién portatiles en la parte posterior del aparato.

o ATENCION — los alimentos deben embalarse en bolsas antes de
colocarlos en el frigorifico, para evitar el problema de limpiar la
estructura de disefio del producto, lo cual no es facil de hacer.

« El simbolo A es una adverfencia e indica que el refrigerante y el
gas inyectado para aislamiento son inflamables.

ATENCION: Riesgo de incendio/materiales inflamables
Sustitucién de la bombilla de iluminacion
o ATENCION — iLa bombilla de iluminacién no debe ser reemplazada
por el usuario! Si la bombilla de iluminacién esta dafiada, pdngase
en contacto con el Servicio de Atencién al Cliente para obtener
ayuda. Esta advertencia es solo para frigorificos con bombilla de
iluminacion.
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Refrigerante

iADVERTENCIA! Durante el uso, el servicio y la eliminacién del
aparato, preste atencion a un simbolo similar, que se encuentra
en la parte posterior del aparato (panel tfrasero o compresor)
Hay materiales inflamables en las tuberias de refrigerante y
compresor.

Por favor, aléjese de la fuente de fuego durante el uso, servicio y
eliminacion.

El circuito refrigerante del aparato contiene isobuteno refrigerante
(R600a), un gas natural con un alto nivel de compatibilidad
ambiental que, sin embargo, es inflamable. Durante el transporte
e instalacion del aparato, asegurese de que ninguno de los
componentes del circuito de refrigeracion se dafie.

El refrigerante (R600a) es inflamable.

ATENCION — los frigorificos contienen refrigerante y gases en el
aislamiento. El refrigerante y los gases deben ser eliminados por
profesionales, ya que pueden causar lesiones en los 0jos o ignicién.
Asegurese de que los tubos del circuito de refrigerante no se dafien
antes de su correcta eliminacion.

En caso de que el circuito de refrigerante esté dafiado:

- Evite encender llamas y fuentes de ignicién.

- Ventile completamente la habitacion donde se encuentra el
aparato.

Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este producto
de cualquier manera.

Cualquier dafio en el cable puede causar un cortocircuito, un
incendio y/o descargas eléctricas.
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A Seguridad eléctrica
« El cable de alimentacion no debe alargarse.

» Asegurese de que el enchufe de alimentacidn no esté presionado ni
dafado.

» Un enchufe presionado o dafiado podria recalentarse y causar un
incendio.

» Asegurese de que puede acceder al enchufe principal del aparato.
« No tire del cable principal.

« Sila foma de corriente esta suelta, no inserte el enchufe de
alimentacién. Existe riesgo de descarga eléctrica o de incendio.

» No debe poner el aparato en funcionamiento sin la tapa de la
bombilla interior.

El frigorifico sélo funciona con una fuente de alimentacion de
corriente alterna monofasica de 220 a 240 V/50 Hz. Si hay
fluctuaciones de voltaje en el distrito del usuario tan grandes que
el voltaje excede los valores anteriores, por razones de seguridad,
asegurese de aplicar un regulador de voltaje de CA automatico de
mas de 350 W al frigorifico. El frigorifico debe estar conectado a un
enchufe designado y no a un enchufe comun compartido con otros
aparatos. Su enchufe debe coincidir con el enchufe con cable de
toma a fierra.

Uso diario
» No almacene gas ni liquidos inflamables en el aparato, pues de lo
contrario existe riesgo de explosion.

» No uftilice ningun electrodoméstico en el aparato (por ejemplo,
heladeras eléctricas, batidoras, etc.).
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» Al desenchufar, tire siempre del enchufe de la toma de corriente, no
del cable.

» No coloque objetos calientes cerca de los componentes plasticos del
aparato.

» No coloque los productos alimenticios directamente contra la salida
de aire de la pared posterior.

» Almacene los alimentos precongelados de acuerdo con las
instrucciones del fabricante de los alimentos congelados.

» Se deben cumplir estrictamente las recomendaciones de
almacenamiento del fabricante del aparato. Consulte las
instrucciones pertinentes para el almacenamiento.

» No coloque bebidas gaseosas o carbonatadas en el compartimento
del congelador, ya que se creara presién en el envase y podria
hacerlas estallar, lo que causaria dafios al aparato.

| a comida congelada puede causar quemaduras por congelacion si
se consume directamente del compartimento del congelador.

» No coloque el aparato bajo la luz solar directa.

» Mantenga lejos del aparato velas encendidas, ldmparas y otros
articulos de llama abierta para evitar incendiar la unidad.

« El aparato esta disefiado para mantener alimentos o bebidas en
hogares normales; como se explica en este folleto de instrucciones,
el aparato es pesado.

 No retire ni toque los elementos del compartimento del congelador
si tiene las manos humedas o mojadas, ya que podria causarle
abrasiones en la piel o quemaduras por congelacién.
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» Nunca utilice la base, los cajones, las puertas, etc, para apoyarse 0
como soporte.

« Los alimentos no deben volver a congelarse una vez que se han
descongelado.

» No consuma paletas heladas o cubitos de hielo directamente del
congelador, ya que pueden causar quemaduras en la boca y en los
labios.

« Para evitar que los articulos se caigan y causen lesiones o dafios
al aparato, no sobrecargue los estantes de las puertas ni ponga
demasiada comida en los cajones del cajon para verduras.

iPrecaucion!
Cuidado y limpieza
» Antes de realizar el manfenimiento, apague el aparato y desconecte
el enchufe de alimentacion de la foma de corriente.

« No limpie el aparato con objetos metdlicos, limpiador a vapor,
aceites esenciales, solventes organicos o productos de limpieza
abrasivos.

* No utilice objetos afilados en lugar de un raspador de plastico para
quitar la escarcha del aparato.

Instalacion
ilmportante!
« Para la conexidn eléctrica, siga cuidadosamente las instrucciones
proporcionadas en este manual. Desempaquete el aparato y
verifigue que no esté dafado.

» No conecte el aparato si esta dafiado. Informe inmediatamente a
Worten de posibles dafios. En ese caso, conserve el embalaje.
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» Se recomienda esperar al menos cuatro horas antes de conectar el
aparato para permitir que el aceite regrese al compresor.

» Debe haber una circulacion de aire adecuada alrededor del aparato,
ya que, de lo contrario, originaria un sobrecalentamiento. Para lograr
una venftilacion suficiente, siga las instrucciones pertinentes para la
instalacion.

» Siempre que sea posible, la parte posterior del producto no debe
esfar demasiado cerca de una pared para evitar tocar o atrapar las
partes calientes (compresor, condensador) para evitar el riesgo de
incendio. Siga las instrucciones pertinentes para la instalacion.

« El aparato no debe colocarse cerca de radiadores ni fogones.

» Asegurese de que el enchufe de alimentacion sea accesible después
de la instalacion del aparato.

Servicio
« Cualquier frabajo eléctrico necesario para realizar el mantenimiento
del aparato debe ser realizado por un electricista calificado, una
persona competente o el Servicio de Atencion al Cliente.

« Este producto debe llevarse a un Servicio de Atencion al Cliente
autorizado para su mantenimiento, y solamente se deben utilizar las
piezas de repuesto originales.

« Si el aparato no contiene escarcha.

« Si el aparato contiene un compartimento del congelador.

Para evitar la contaminacion de los alimentos, rogamos que respete
las siguientes instrucciones:

 Abrir la puerta durante largos periodos de tiempo puede causar un

aumento significativo de la temperatura en los compartimentos del
aparato.
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 Limpie regularmente las superficies que pueden entrar en contacto
con los alimentos y los sistemas de drenaje accesibles.

» Almacene la carne y el pescado crudos en recipientes adecuados en
el frigorifico, de modo que no estén en contfacto con otros alimentos
ni goteen sobre ellos.

e Los compartimientos de dos estrellas para alimentos congelados
son adecuados para almacenar alimentos precongelados, almacenar
o hacer helados y cubitos de hielo.

e Los compartimientos de una, dos y tres estrellas no son adecuados
para congelar alimentos frescos.

Pedido [ Tipo de | Temperatura de |Alimento apropiado
comparti |almacenamiento
-mentos |objetivo [°C]

1 (G <18 Los mariscos (pescado, camarones,
*-Conge- mariscos), productos de agua dulce
lador y los productos carnicos (consumo

recomendado en 3 meses,

cuanto mayor sea el tiempo de
almacenamiento, peor serd el sabor
y las cualidades nutritivas), no son
adecuados para congelarlos frescos.

2 **_Con- [<-18 Los mariscos (pescado, camarones,
gelador mariscos), productos de agua dulce
y los productos carnicos (consumo
recomendado en 3 meses,

cuanto mayor sea el tiempo de
almacenamiento, peor serd el sabor
y las cualidades nutritivas), no son
adecuados para congelarlos frescos.
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Pedido | Tipo de
comparti
-mentos

Temperatura de
almacenamiento
objetivo [°C]

Alimento apropiado

3 **-Con-
gelador

<-12

Los mariscos (pescado, camarones,
mariscos), productos de agua dulce
y los productos carnicos (consumo
recomendado en 2 meses,

cuanto mayor sea el tiempo de
almacenamiento, peor sera el sabor
y las cualidades nuftritivas), no son
adecuados para congelarlos frescos.

b **-Con-
gelador

Los mariscos (pescado, camarones,
mariscos), productos de agua

dulce y los productos carnicos
(consumo recomendado en T mes,
cuanto mayor sea el tiempo de
almacenamiento, peor serd el sabor
y las cualidades nuftritivas), no son
adecuados para congelarlos frescos.

5 0 estrellas

Cerdo fresco, carne de vacuno,
pescado, pollo, algunos alimentos
procesados embalados, etc. (Se
recomienda comerlos en el mismo
dia, preferiblemente hasta 3 dias).
Alimentos procesados parcialmente
encapsulados (alimentos no
congelables)

Nota: por favor, almacene diferentes alimentos de acuerdo con los

compartimentos o la temperatura de almacenamiento objetivo de sus

productos adquiridos.

- Si el aparato refrigerante se deja vacio durante periodos
prolongados, apaguelo, limpielo, séquelo y deje la puerta abierta
para evitar que aparezca moho dentro del aparato.
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2. MANUAL DE INSTRUCCIONES
2.1. Descripcion del producto

Vista del aparato

0

o

o

o

e

(5]

L7

o

o @
1. Panel de control 6. Estantes del 9. Pata ajustable
2. Canal de viento medio izquierda
3.Solapa 7. Estante inferior 10. Pata ajustable
4. Estante de cristal 8. Cajén inferior derecha
5. Cajones del medio 11. Asa de la puerta

Nota:
 Debido al desarrollo constante de nuestros productos, su frigorifico
puede ser ligeramente diferente de este manual de instrucciones,
pero sus funciones y uso siguen siendo los mismos.
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 Para obtener la mejor eficiencia energética de este producto,
coloque todos los estantes y cajones en su posicion original como se
muestra arriba.

» Para quitar un cajén, gire el estante debajo del cajén hacia arriba y
hacia abajo 180 grados para obtener la mejor eficiencia energética.

Controles de la pantalla

El panel de control que regula la tfemperatura dentro del
compartimento del congelador esta situado dentro del congelador.
Utilice su aparato de acuerdo con las siguientes normas de control.
Su aparato tiene las funciones y modos correspondientes como el
panel de control mostrado en la siguiente imagen. Cuando el aparato
se enciende por primera vez, los iconos del panel de visualizacién
quedaran retroiluminados. Cuando las puertas estén cerradas, la
refroiluminacion se apagara.

ALARM ¢ -“-' TEMP°C
o %:' l_' Super Freeze3™

N® FROST

2.2. Utilizacion del producto

Instalacién del aparato
Antes de usar el aparato por primera vez, debe revisar los siguientes
consejos.

Ventilacion del aparato

A\ Para mejorar la eficiencia del sistema de refrigeracion y ahorrar
energia, es necesario mantener una buena ventilacion alrededor

del aparato para la disipacion del calor. Por esta razén, debe haber
suficiente espacio libre alrededor del frigorifico.

Es aconsejable mantener al menos un espacio de unos 50-70 mm
entre la parte trasera del aparato vy la pared, al menos 100 mm de su
parte superior, al menos 100 mm entre los lados vy las paredes y un
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espacio libre en la parte delantera para permitir que las puertas se
abran 135°. Consulte los siguientes diagramas.

100, 100

FRFFFS P FEESE TS /]/r’.‘/  —
Nota:

Este aparato funciona correctamente dentro de la clase climatica de N
a T que se muestra en la siguiente tabla. Es posible que no funcione
correctamente si se deja a una femperatura por encima o por debajo
del rango indicado durante un periodo prolongado.

607-627

1120-1140

Clase climatica Temperatura ambiente
SN +10°Ca +32°C
N +16°Ca +32°C
ST +16 °C a +38 °C
T +16 °Ca +43°C

« Coloque su aparato en un lugar seco para evitar una humedad
excesiva.

» Mantfenga el aparato alejado de la luz directa del sol, la lluvia o las
heladas. Coloque el aparato lejos de fuentes de calor como estufas,
fuegos o calentadores.

Nivelacion del aparato

« Para una nivelacion suficiente y para que circule aire en la parfe frasera
inferior del aparato, es posible que sea necesario ajustar las patas.
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« Puede ajustarlas manualmente con una llave inglesa adecuada.

» Para permitir que las puertas se cierren automaticamente, incline la
parte superior hacia atrds unos 10 mm.

. =10mm

Instalacion del asa de la puerta

Tome la asa y los tornillos de la bolsa, retire las cubiertas del asa de
la manilla, coloque el asa en el lado derecho de la puerta, fijelo con
tornillos y cubra las cubiertas de las asas.

i Y

—
n
—

. o

Inversion del lado de la puerta

Ellado en el cual la puerta se abre puede cambiarse del lado derecho
(segun lo proveido) al lado izquierdo, de ser necesario.

iAtencion! Al invertir la puerta, el aparato no debe estar conectado a
la red eléctrica. Asegurese de que el enchufe esté desconectado de la
toma de corriente.
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Herramientas necesarias

No se proporciona

= | == | T~

Llave de tubo de 8 mm | Destornillador de hoja delgada Espatula
E&E— @9 &e—=
Destornillador en forma de cruz Llave inglesa Llave de 8 mm

Piezas adicionales (en la bolsa de plastico)

Tapa de la bisagra izquierda

Nota: Si es necesario, puede colocar el frigorifico sobre su parte trasera
para acceder a la base; debe apoyarlo sobre un embalaje de espuma
blanda o un material similar para evitar dafiar la tabla trasera del
frigorifico. Para invertir la puerta, generalmente se recomiendan los
siguientes pasos.

1. Use una espdtula o un destornillador de hoja delgada para quitar la
tapa del orificio del tornillo, ubicada en la esquina superior izquierda
del frigorifico, y la tapa de la bisagra superior, ubicada en la esquina
superior derecha del frigorifico.
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- !
Tapa ded onficio Tampa da
del lomillo dobradica
oo cima
et (8de direba)
e
. o

2. Desatornille los tornillos autorroscantes especiales de la brida
gue se utilizan para fijar la parte superior derecha de la bisagra con
un destornillador de casquillo de 8 mm o una llave (apoye la puerta
superior con la mano al hacerlo).

( e
— Tomillos
aulorroscantes
especiales
Parte superior derecha i de la brisa
de la bisagra i

3. Retire el eje de bisagra superior de la bisagra, transfiéralo al lado
invertido, apriételo firmemente y luego coléquelo en un lugar.

[you can trust]



4. Retire la puerta de la bisagra inferior.
NOTA: Al retirar la puerta, observe si hay arandelas entre la bisagra

inferior y la parte inferior de la puerta inferior que puedan adherirse a
la puerta. No las pierda.

5. Coléquela sobre una superficie lisa con el panel hacia arriba. Afloje

el tornillo @y el bloque de parada @, instalelos en el lado izquierdo y
apriételos firmemente.
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Bloque de parada
* Tormdio automoscante
 —
a

o = aF

|l"

6. Coloque el frigorifico sobre un embalaje de espuma suave o un
material similar. Retire ambas partes ajustables de las patas, y la parte

inferior de la bisagra destornillando los tornillos autorroscantes de
brida especial.

Parte infenior de & bisagra (demecha)
! Parte ajusiable da las palas
Tomilles automoscanies

7. Vuelva a colocar la parte inferior de la bisagra en el lado izquierdo y
ajustela con los tornillos autorroscantes de brida especial. Sustituya las
piezas ajustables de las patas a otfro lado y ajustelas.
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8. Transfiera la puerta a la posicién adecuada, ajustar la parte inferior
de la bisagra, colocar el eje de la bisagra en el agujero inferior de la
puerta.

9. Transfiera la parte superior de la bisagra y coloque el eje superior

de la bisagra en el orificio superior de la puerta, y ajuste la posicion

de la puerta (apoye la puerta con la mano al hacerlo), fijando la parte
superior de la bisagra con los tornillos autorroscantes de brida especial.
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10. Instale la tapa del orificio del tornillo en la esquina superior derecha
del frigorifico. Instale la tapa de la bisagra superior (que esta en la
bolsa de plastico) en la esquina izquierda. Coloque la otra tfapa de la
bisagra superior en la bolsa de plastico.

-
T Tapa dal nifiia
o o bekgia ol RO il o

{irquierda] dhed iy
= ', o~
= * =
e

A

1. Mueva el asa del lado izquierdo de la puerta superior al lado derecho.

'___.—--‘1' 'H_"____._,__
=t A
{5 : o
A > l__
~ 8

— —
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jAtencion!

Cuando cambie el lado en el que se abre la puerta, no conecte el
aparato a la corriente. Retire el enchufe de la foma de corriente
previamente.

Control de la temperatura

ilmportante! - Para una éptima conservacion de los alimentos,
recomendamos que, al poner en marcha el frigorifico por primera vez,
se ajuste la temperatura del congelador a -18 °C, siga las siguientes
instrucciones.

NOTA: El ajuste de femperatura elevada acelerard el desperdicio de
alimentos.

iPrecaucion!

Cuando se establece una tfemperatura, se establece un promedio de
temperatura para todo el compartimiento del frigorifico.

Las temperaturas dentro del compartimiento pueden variar de

las temperaturas que se muestran en el panel, dependiendo de la
cantidad de alimentos que almacene y del lugar donde los coloque.
La femperatura ambiente alta o baja fambién puede afectar a la
temperatura real dentro del aparato.

Modo

Super Freeze

Super Freeze bajara rapidamente la temperatura dentro del congelador
para que los alimentos se congelen mds rapido. Esto puede bloquear
las vitaminas y nutrientes de los alimentos frescos y mantenerlos
frescos por mas tiempo.

« Presione el botén «TEMP°C/Super freeze 3 sec» durante 3 segundos
para seleccionar la funcion de Super Freeze. La pantalla mostrara
«24» y el indicador Bg estard encendido.
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« Para la cantidad maxima de alimentos a congelar, varias horas antes
de colocar alimentos frescos en el compartimento del congelador,
active el modo Super Freeze para evitar un aumento no deseado de
la temperatura.

* Si se va a utilizar la capacidad de congelacién segun la placa de
caracteristicas, active el modo Super Freeze 24 horas antes de
colocar los productos frescos en el compartimento del congelador. El
modo Super Freeze se detendrd automaticamente después de 52 h.

« Para desactivar el modo Super Freeze, pulse el botén «TEMP/
Super freeze 3 sec». Si el modo Super Freeze estd desactivado, el
superindicador g§ se apagard simultdaneamente y el aparato cambia
automaticamente a la temperatura configurada antes del modo
Super Freeze.

TEMP °C
» Puede presionar el botén «TEMP /Super freeze 3 sec» para activar
el modo para controlar la temperatura del congelador. Cuando
presione el botdn continuamente, la temperatura se establecera en
la siguiente secuencia.

C -14°C = -15°C = -16°C =— -17°C — -18°C — -19°C
-24°C — -23°C — -22°C — -21°C — -20°C

Alarma de la puerta
« Sila puerta del congelador esta abierta durante mas de 1 minuto, la
alarma de la puerta sonara y el indicador i)} comenzara a parpadear.

» Para detener la alarma de la puerta, presione el botén «<ALARM»
[ALARMA]. El indicador estard encendido pero dejara de parpadear.

» Para ahorrar energia, evite mantener la puerta abierta durante

mucho tiempo cuando utilice el aparato. La alarma de la puerta se
puede borrar cerrando la puerta.
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« Para ahorrar energia, evite mantener la puerta abierta durante
mucho tiempo cuando utilice el aparato. La alarma de la puerta se
puede borrar cerrando la puerta.

Uso del aparato

Esta seccion le explica como utilizar la mayoria de las funciones Ufiles.
Le recomendamos que las lea detenidamente antes de utilizar el
aparato.

Uso de su compartimento del congelador

El compartimento del congelador es adecuado para almacenar
alimentos que necesitan congelarse, incluyendo carne, pescado,
helados, etc.

iPrecaucion! Asegurese de que las botellas no se dejen en el
congelador durante mas tiempo del necesario, ya que la congelacion
puede hacer que se rompan..

Estantes
* Los estantes son adecuados para almacenar alimentos congelados.

« Para quitar el estante: levantelo por la parte delantera y saquelo
hacia fuera.

ilmportante!

Para aprovechar al maximo el volumen del compartimento de
almacenamiento de alimentos congelados, puede retirar uno o mas
cajones del aparato, segun su uso diario.

Para quitar un cajon, gire el estante debajo del cajon hacia arriba y
hacia abajo 180 grados para obtener la mejor eficiencia energética.
Para ahorrar energia, no extraiga el cajén inferior del congelador.

Cajones

* | os cajones se pueden utilizar para almacenar alimentos
congelados.
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« Para quitar el cajén, tire de él nivelado. Para volverlo a poner,
levantelo y deslizalo dentro.

» Proceda en el orden contrario para colocar el cajén correctamente.

iPrecaucion! Nunca cierre la puerta del congelador cuando los
estantes, la solapa y los cajones estén extendidos. Esto puede dafiarlos
tanto a ellos como a la puerta del congelador.

iPrecaucion! Este aparato de refrigeracion no estd disefiado para
utilizarse como un aparato encastrable.

Consejos utiles
Consejos para ahorrar energia
Le recomendamos que siga los siguientes consejos para ahorrar
energia.
 Trafe de evitar mantener la puerta abierta durante largos periodos
para ahorrar energia.

» Asegurese de que el aparato esté alejado de cualquier fuente de
calor (luz directa del sol, horno eléctrico o cocina, etc)

» No ajuste la temperatura mas fria de lo necesario.

» No guarde alimentos calientes ni liquidos en evaporacion en el
aparato.

 Coloque el aparato en una habitacién bien ventilada y sin humedad.
Consulte el apartado «Instalacion del aparato».

« Si el diagrama muestra la combinacion correcta de cajones, cajon
para verduras y estantes, no ajuste la combinacién, ya que esta
disefiada para ser la configuracion de mayor eficiencia energética.
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Consejos para la congelacién
 En la primera puesta en marcha o después de un periodo sin uso,
deje el aparato al menos dos horas en los ajustes mas altos antes de
introducir alimentos en el compartimento.

 Prepare los alimentos en pequefias porciones para que se congelen
por completo y rapidamente y para, en consecuencia, descongelar
solamente la cantidad necesaria.

» Envuelva los alimentos en papel de aluminio o en envolturas de
polietileno para alimentos que sean herméticas.

» No permita que los alimentos frescos y no congelados tfoquen
los alimentos que ya estan congelados para evitar el aumento
tfemperatura de estos Ultimos.

* Los productos helados, si se consumen inmediatamente después
de sacarlos del compartimento del congelador, probablemente
causaran quemaduras por congelacién en la piel.

 Se recomienda etiquetar y fechar cada paquete congelado para
llevar un registro del fiempo de almacenamiento.

Consejos para almacenar los alimentos congelados
» Asegurese de que el distribuidor de alimentos haya almacenado
correctamente los alimentos congelados.

» Una vez descongelados, los alimentos se deterioraran rdpidamente
y no se deben volver a congelar. No supere los periodos de
almacenamiento indicados por el fabricante de alimentos.

Apagar el aparato

Si es necesario apagar el aparato durante un periodo prolongado, se
deben tomar las siguientes medidas para evitar que se forme moho en
el aparato.

1. Retire todos los alimentos.
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2. Desconecte el enchufe de alimentacion de la foma de corriente.

3. Limpie y seque bien el interior.

4. Asegurese de que todas las puertas estén ligeramente abiertas para
permitir la circulacion del aire.

2.3. Mantenimiento

Por razones de higiene, el aparato (incluidos los accesorios exteriores e
interiores) debe limpiarse regularmente (al menos cada dos meses).

jAtencién!

El aparato no debe estar conectado a la red eléctrica durante la
limpieza. Antes de limpiar, apague el aparato y desenchufe el enchufe
de la toma de corriente.

Limpieza exterior

Limpie el panel de panel de control con un pafio limpio y suave.

» Rocie agua sobre el pafio de limpieza en lugar de rociarla
directamente sobre la superficie del aparato. Esto ayuda a asegurar
una distribuciéon uniforme de la humedad en la superficie.

e Limpie las puertas, manijas y superficies del armario con un
defergente suave y luego seque con un pafio suave.

iPrecaucion!

No utilice objetos afilados, ya que es probable que rayen la superficie.
No utilice diluyente, detergente para automaviles, Clorox, aceites
esenciales, productos de limpieza abrasivos o disolventes organicos
como el benceno para la limpieza. Pueden dafar la superficie del
aparato y pueden provocar un incendio.

Limpieza interior

Debe limpiar el interior del aparato con regularidad. Serd mas facil de
limpiar cuando haya pocos alimentos. Limpie el interior del congelador
con una solucién baja en bicarbonato sédico y luego enjuaguelo con
agua fibia y una esponja o pafio bien escurridos. Seque completamente
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antes de volver a colocar los estantes y cajones. Seque completamente
todas las superficies y las partes que se pueden retirar antes de

volver a colocarlas en su lugar. Aunque estfe aparato se descongela
automaticamente, puede formarse una capa de escarcha en las
paredes interiores del compartimento del congelador si la puerta se
abre con frecuencia o se mantiene abierta durante demasiado fiempo.
Si la escarcha es demasiado espesa, elija un momento en el que el
congelador esté casi vacio y proceda de la siguiente manera:

1. Retire los estantes de alimentos y accesorios existentes, desenchufe
el aparato de la red eléctrica y deje las puertas abiertas. Ventile la
habitacion a fondo para acelerar el proceso.

2. Cuando se haya complefado la descongelacién, limpie su
congelador como se ha descrito anteriormente.

iPrecaucion!

No utilice objetos afilados para eliminar la escarcha del compartimento
del congelador. Solo después de que los interiores estén
completamente secos, se debe volver a encender y enchufar el aparato
a la foma de corriente.

Limpieza de las juntas de las puertas

PreocUpese por mantener limpias las juntas de las puertas. Los
alimentos y bebidas pegajosas pueden hacer que las juntas se
peguen al armario y se rompan al abrir la puerta. Lave la junta con
un detergente suave y agua tibia. Enjuague y seque bien después de
limpiarla.

iPrecaucion!
Solo después de que las juntas de la puerta estén completamente
secas se debe encender el aparato.

Eliminacion del aparato
Estd prohibido desechar este aparato con los residuos domésticos.
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Materiales de embalaje

Los materiales de embalaje con el simbolo de reciclaje son reciclables.
Deseche el embalaje en un contenedor de recogida de residuos
adecuado para reciclarlo.

Antes de eliminar el aparato
1. Desconecte el enchufe de alimentacion de la foma de corriente.
2. Corte el cable de red y deséchelo.

iAtencion! Los frigorificos contienen refrigerante y gases en el
aislamiento. El refrigerante y los gases deben ser eliminados por
profesionales, ya que pueden causar lesiones en los 0jos o ignicién.
Aseglrese de que los tubos del circuito de refrigerante no se dafien
antes de su correcta eliminacion.

2.4. Resolucion de problemas

Si experimenta un problema con su aparato o le preocupa que el aparato
no funcione correctamente, puede realizar las siguientes comprobaciones
sencillas antes de llamar al Servicio de Atencién al Cliente.

iAtencion! Nunca trate de reparar el aparato por su cuenta. Si el
problema persiste después de haber realizado las comprobaciones
gue se mencionan a contfinuacion, comuniquese con un electricista
calificado, el Servicio de Atencién al Cliente o con el local de Worten
donde comprd el producto.

Problema Posible causa del mal funcionamiento y solucion
Compruebe si el cable de alimentacion estd enchufado
correctamente en la foma de corriente.

El aparato Compruebe el fusible o el circuito de su fuente de

no funciona alimentacion, sustitlyalo si es necesario.

correcfa- Es normal que el congelador no esté funcionando durante

menfe. el ciclo de descongelacién, o durante un breve periodo de
fiempo después de encender el aparato para proteger el
Compresor.
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Problema

Posible causa del mal funcionamiento y solucion

Hay olores
provenientes
de los

Es posible que sea necesario limpiar el interior.

Algunos alimentos, envases o envoltorios causan olores.

comparti-
mentos.
Los siguientes sonidos son bastante normales:
* Ruidos de funcionamiento del compresor.
» Ruido de movimiento de aire del pequefio motor del
ventilador en el compartimento del congelador u otros
comparfimentos.
Hay un ruido |+ Chasquido durante la descongelacion automatica.
procedente » Escuchar un clic antes de que arranque el compresor.
del aparafo. Ofros ruidos extrafios se deben a las razones que se indican
a confinuacion y pueden requerir que se comprueben y se
fomen medidas:
« El armario no esta nivelado.
« | a parte trasera del aparato toca la pared.
« Botellas o envases caidos o rodando.
Es normal escuchar con frecuencia el sonido del motor;
fendra que funcionar mds cuando se den las siguientes
circunstancias:
« La femperatura se ajusta mas fria de lo necesario
El motor . .
. « Recientfemente se ha almacenado una gran cantidad de
funciona ) .
. alimentos calientes dentro del aparato.
continua- .
mente « La femperatura fuera del aparato es demasiado alta.
’ « Las puertas se mantienen abiertas demasiado tiempo o con
demasiada frecuencia.
« Después de instalar el aparato o de haber estado apagado
durante mucho tiempo.
Se broduce Compruebe que las salidas de aire no estén bloqueadas
P por los alimentos y asegurese de que los alimentos
una capa de o -
se colocan dentro del aparafo permitiendo suficiente
escarcha en L . .
. ventilacion. Asegurese de que la puerta esté completamente
el comparti- = :
mento cerrada. Para eliminar la escarcha, consulte el capitulo

«Mantenimiento».
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Problema Posible causa del mal funcionamiento y solucion
La Es posible que haya dejado las puertas abiertas durante
temperafura |demasiado tiempo o con demasiada frecuencia; o que las
en el interior | puertas se manfengan abiertas debido a algun obstaculo; o
es demasiado |el aparato estd ubicado con espacio insuficiente a los lados,
caliente. parte frasera y superior.
La Aumente la temperatura siguiendo el capitulo «Controles de
temperatura |la pantalla.
en el interior

es demasiado
fria.

Las puertas
Nno se cierran

Compruebe si la parte superior de la nevera estd inclinada
hacia atras 10-15 mm para permitir que las puertas se
cierren automaticamente, o si algo en el interior impide que

facilmente. .

las puertas se cierren.

Es posible que la bandeja de agua situada en la parte

posterior del armario no esté correctamente nivelada

0 que la boquilla de drenaje situada debajo de la parte
Gotea agua superior del depdsito del compresor no esté correctamente
en el suelo. posicionada para dirigir el agua a este recipiente o que

la boquilla de agua esté bloqueada. Es posible que deba
alejar el frigorifico de la pared para revisar el recipiente y la
boquilla.
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3. SERVICIO POSVENTA

Becken ha disefiado este aparato con el fin de garantizar la maxima
fiabilidad. Sin embargo, si se produce algun problema, no infente

abrir el aparato, pues corre peligro de electrocucién. En caso de que

no sea capaz de solucionar el problema, péngase en contacto con el
Servicio de Atencion al Cliente de cualquier tienda Worten, Modelo o
Continente, para solucionar el problema. Worten Equipamentos para o
Lar ofrece una garantia por un periodo de dos afios, desde el momento
de compra de este articulo, confra cualquier defecto de fabricacion.

ATENCION: cualquier intento de reparar el aparato sin haber
contactado con el fabricante o el vendedor anulara la garantia.

Todos los usuarios deben estar familiarizados con estas instrucciones.
El hecho de conocer los posibles problemas puede servirle de ayuda
para evitar que se produzcan.

4, PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

A fin de proteger el medio ambiente, infentamos

reducir al maximo el volumen de nuestros embalajes,

limitdndolos a tres materiales faciles de clasificar:

carton, papel y plastico. El aparato estd fabricado

con material reciclable, tras ser desmontado por

una empresa especializada. Cumpla la normativa

local correspondiente en materia de reciclaje de los ]
materiales.
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Caro(a) cliente,

Agradecemos a compra deste artigo.

Este aparelho foi sujeito a diversos testes laboratoriais que
atestam a sua qualidade. Para que a utilizacdo do aparelho
seja mais fdacil e segura, junto enviamos o respetivo manual
de instrucoes.

Queira ler atentamente as instrucdes e medidas de
seguranca que se encontram descritas no presente manual.

Esperamos sinceramente que fique satisfeito com a
utilizacdo do seu novo aparelho.
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1. INSTRUCOES DE SEGURANCA

AVISO
A RISCO DE CHOQUE ELETRICO A

NAO ABRIR

Aviso: para evitar o risco de choque elétrico ndo
abra a unidade. O interior ndo contém pecas que
possam ser reparadas pelo utilizador. Contacte o
Servico de Apoio ao Cliente.

Avisos importantes

Antes de utilizar o aparelho, leia atentamente este manual de
instrucoes e guarde-o num local seguro, pois podera precisar
dele para consultas futuras.

Antes de colocar o aparelho em funcionamento, e de forma a
garantir uma operacao correta, ndo o uftilize se:

» Caiu ao chdo;
 Notfar algum vestigio de danos;
e Surgir alguma anomalia durante o funcionamento.

Para evitar perigo ou deterioracdo do aparelho devido a ufilizacao
incorreta, aconselha-se uma leitura atenta das instrucdes.

O aparelho ndo deve ser utilizado para outros fins além dos
previstos e destina-se apenas a ufilizacdo doméstica. Quaisquer
danos resultantes da utilizacao do aparelho fora deste ambito,
qualquer utilizacdo incorreta, bem como quaisquer modificacdes
manuais efetuadas ao produto ndo estdo cobertas e cancelam
automaticamente o direito a garantia.
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Assisténcia
Em caso de avaria, entregue o aparelho ao Servico de Apoio
ao Cliente.

Este aparelho pode ser usado por criancas a partir dos

8 anos de idade, se tiverem sido supervisionadas ou
instruidas sobre o uso do aparelho de maneira segura

e se compreenderem o0s riscos envolvidos. A limpeza

e a manutencdo pelo utilizador ndo devem ser feitas

por criancas, a menos que sejam maiores de 8 anos e
supervisionadas. Mantenha o aparelho e o fio fora do alcance
de criancas com menos de 8 anos.

Os aparelhos podem ser usados por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimento, se tiverem recebido
supervisdo ou instrucdo sobre o uso do aparelho de maneira
segura e entenderem os perigos envolvidos.

As criancas nao devem brincar com o aparelho.

Estas instrucées também estdo disponiveis em
www.suporteworten.pt

1.1. Fonte de alimentacdo
Verifique se a tensdo da rede elétrica é compativel com a indicada no
aparelho. Caso ndo corresponda, consulte o Servico de Apoio ao Cliente.

1.2. Cabo de alimentacdo e outros cabos

N&o enrole o cabo nem o puxe para desligar o aparelho. Mantenha o
cabo afastado de superficies aquecidas.

Nunca utilize o aparelho se o cabo ou a ficha estiverem danificados.
Leve-o0 ao Servico de Apoio ao Cliente para que o substituam.
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1.3. Humidade e agua

Ndo utilize o aparelho em locais humidos. Ndo deixe que o aparelho se
molhe sob circunstancia alguma, ja que tal podera ser perigoso. Para
evitar perigo de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha o aparelho
a dgua ou humidade. Além disso, ndo coloque o aparelho debaixo de
agua (por exemplo, para fins de limpeza).

1.4. Limpeza

Antes de proceder a limpeza, desligue sempre o aparelho e retire o
cabo da fonte de alimentacdo. Deixe sempre que a maquina arrefeca
antes de efetuar qualquer operacdo de limpeza.

Para limpar a parte exterior do aparelho, utilize apenas um pano seco e
macio.

1.5. Precaugoes gerais
» Siga as indicacées do manual de instrucdes pois sdo uma
importante ajuda na instalacdo e operacdo corretas deste produto
e a tirar partido das suas funcdes avancadas. Guarde as instrucdes
para consulta futura.

* Leia todas as instrucdes antes de usar o produto.

» As operacdes de reparacdo ou manutencdo devem ser realizadas
apenas por profissionais autorizados.

 Quaisquer danos provocados por modificacdes manuais do produto
ndo serdo abrangidos pela garantia.

« Se este produto for utilizado para outros fins que ndo aqueles para
os quais foi originalmente desenvolvido, ou se ndo for corretamente
ligado, podera ficar danificado e a garantia serd anulada.

« Para evitar erros e acidentes desnecessarios, é importante assegurar
que todas as pessoas que utilizam o aparelho estdo devidamente
familiarizadas com o seu funcionamento e caracteristicas de
seguranca. Guarde estas instrucdes e certifique-se de que
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permanecem com o aparelho se for movido ou vendido, para
que qualquer pessoa que o utilize durante a sua vida Ufil seja
devidamente informada sobre a utilizacdo e avisos de seguranca.

« Por motivos de seguranca de pessoas e bens, conserve as
precaucdes destas instrucdes de uftilizacdo, uma vez que o
fabricante ndo é responsavel por danos causados por omissao.

Seguranca para criancas e outras pessoas vulneraveis
De acordo com a norma EN

« Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos de
idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou sem a experiéncia e conhecimentos necessarios caso
sejam supervisionadas ou fenham recebido instrucdes relativamente
a utilizacdo do aparelho de forma segura e compreenderem os
perigos envolvidos. As criancas ndo devem brincar com o aparelho.
A limpeza e a manutencdo realizadas pelo utilizador ndo devem ser
feitas por criancas sem supervisao.

« Criancas com idades entre os 3 e 0s 8 anos podem atestar ou retirar
produtos de arcas frigorificas.

De acordo com a norma IEC

« Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo
criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou menftais reduzidas,
ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido supervisdo ou instrucdes relativas ao uso do aparelho por
uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

 As criancas devem ser supervisionadas para garantir que ndao
brincam com o aparelho.

» Mantenha todas as embalagens longe das criancas, dado haver risco
de asfixia.
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 Se eliminar o aparelho, retire a ficha da tomada, corte o cabo de
ligacdo (o0 mais préximo possivel do aparelho) e retire a porta para
evitar que as criancas a brincar sofram um choque elétrico ou
figuem presas no interior do aparelho.

* Se este aparelho, com vedantes magnéticos na porta, for substituir
um aparelho antigo com uma fechadura de mola (trinco) na
porta ou tampo, certifique-se de que inutiliza esta mola antes de
eliminar o aparelho antigo. Deste modo, evitara que criancas fiquem
aprisionadas no seu interior.

Seguranca geral
A AVISO — Este aparelho destina-se a ser utilizado em residéncias
parficulares e locais semelhantes tais como:

- areas de cozinha dos funcionarios em estabelecimentos

comerciais, escritorios e outros ambientes de trabalho:

- quintas e hotéis, motéis e outros ambientes de tipo
residencial;

- ambientes do tipo alojamento e pequeno-almoco;

- servicos de catering e aplicacdes ndo comerciais
semelhantes.

» AVISO — N&o guarde substancias explosivas, como lafas de
aerossoéis com um combustivel inflamavel, neste aparelho.

* AVISO — Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, o Servico de Apoio ao Cliente ou por

técnicos com qualificacdes semelhantes, a fim de evitar perigos.

» AVISO — Mantenha as aberturas de ventilacdo no corpo do
aparelho ou na estrutura encastrada desobstruidas.
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* AVISO — Ndo utilize um dispositivo mecanico ou qualquer outro
meio para acelerar o processo de descongelacao, exceto se
recomendado pelo fabricante.

* AVISO — Nao danifique o circuito de refrigeracao.

* AVISO — Ndo utilize aparelhos elétricos no interior dos
compartimentos de armazenamento de alimentos do aparelho,
exceto se forem de um fipo recomendado pelo fabricante.

» AVISO — O refrigerante e o gas de isolamento sdo inflamaveis. Ao
eliminar o aparelho, faca-o apenas num centro de eliminacdo de
residuos autorizado. Ndo expor o aparelho a chamas.

* AVISO — Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que o cabo de
ndo estd preso ou danificado.

* AVISO — Ndo coloque extensdes elétricas com tomadas multiplas
ou fontes de alimentacdo portateis na parte de tras do aparelho.

AVISO — Os alimentos devem ser acondicionados em sacos antes
de serem colocados no frigorifico para evitar o problema de limpeza
da estrutura do produto, uma tarefa que nao é facil de efetuar.

O simbolo A\ ¢ um aviso e indica que o refrigerante e 0 gas de
isolamento sdo inflamaveis.

AVISO: Risco de incéndio / materiais inflamaveis
Substituir a lAmpada do aparelho
* AVISO — A lampada do frigorifico ndo deve ser substituida pelo
utilizador! Se a ldmpada do frigorifico estiver danificada, contacte
o Servico de Apoio ao Cliente para obter assisténcia. Este aviso
destina-se apenas a frigorificos com lampada.
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e AVISO! Durante a utilizacdo, manutencdo e eliminacdo do aparelho,
preste atencdo a um simbolo semelhante, localizado na parfe
traseira do aparelho (painel traseiro ou compressor).

Existem materiais inflamdveis nos tubos de refrigerante e no
compressor.

Por favor, esteja longe de uma fonte de fogo durante o uso, servico
e descarte.

« O circuito de refrigeracdo do aparelho contém o refrigerante
isobutano (R600a), um gds natural com um alto nivel de
compatibilidade ambiental que, no entanto, é inflamavel. Durante o
transporte e instalacdo do aparelho, certifique-se de que nenhum
dos componentes do circuito de refrigeracao fica danificado.

O refrigerante (R600a) é inflamavel.

» AVISO — Os frigorificos contém refrigerante e gases no isolamento.
O refrigerante e os gases devem ser eliminados por profissionais,
pois poderdo causar lesdes oculares ou incendiar. Certifique-se de
que a tubagem do circuito de refrigeracdo ndo estd danificada antes
de eliminar devidamente o aparelho.

Caso o circuito de refrigeracdo esteja danificado:
- Evite fazer chamas e ligar fontes que incendeiem.
- Ventile completamente a divisdo em que o aparelho esta instalado.

E perigoso alterar as especificacdes ou modificar este produto de
qualquer forma.

Qualquer dano no cabo podera causar um curto-circuito, incéndio e/
ou choque elétrico.
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A Seguranca elétrica
e O cabo de alimentacdo ndo deve ser alongado.

« Certifique-se de que a ficha de alimentacdo ndo esta calcada ou
danificada.

» Uma ficha de alimentacdo calcada ou danificada poderd
sobreaquecer e causar um incéndio.

« Certifique-se de que consegue aceder a ficha de alimentacdo do
aparelho.

» Ndo puxe o cabo de alimentacdo.

* Se a ficha de alimentacdo estiver solta, ndo a insira. Existe um risco
de choque elétrico ou incéndio.

» Ndo deve operar o aparelho sem a tampa da lampada interior.

» O frigorifico s6 funciona com uma fonte de alimentacdo de corrente
alternada monofasica de 220~240 V/50 Hz. Caso haja flutuacdes
de tensdo tdo grandes no distrito do utilizador que a tensdo de
alimentacdo ultrapasse os valores acima, por razées de seguranca,
certifique-se de que instala um regulador automatico de tensdo de
alimentacdo CA superior a 350 W no frigorifico. O frigorifico deve
ser ligado a uma tomada especifica e ndo a uma tomada comum
parfilhada com outros eletrodomésticos. A ficha do mesmo deve
coincidir com a fomada com fio de terra.

Utilizacao didria
» Ndo guarde gases ou liquidos inflamaveis no aparelho, pois ha risco
de explosdo.

» Ndo utilize nenhum eletrodoméstico no aparelho (ex.: maquinas de
fazer gelados elétricas, batedeiras, etc).
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Ao desligar o aparelho da corrente, puxe sempre a ficha da fomada,
ndo o cabo.

N&o cologue objetos quentes perto dos componentes de plastico
deste aparelho.

Nao cologue produtos alimentares diretamente contra a saida de ar
na parte de tras.

Armazene alimentos congelados pré-embalados de acordo com as
instrucdes do fabricante dos alimentos.

As recomendacdes de armazenamento do fabricante do aparelho
devem ser estritamente cumpridas. Consulte as instrucdes
relevantes para armazenamento.

Nao cologue bebidas carbonatadas ou com gds no compartimento
do congelador, dado que tal pode criar pressdo no recipiente e
causar a sua explosdo, resultando em danos ao aparelho.

Os alimentos congelados podem causar queimaduras provocadas
pelo gelo se consumidos diretamente do compartimento
congelador.

Nao coloque o aparelho sob a luz solar direta.

N&o acenda velas, lampadas e outros objetos com chamas
desprotegidas perto do aparelho para ndo o incendiar.

O aparelho destina-se a guardar alimentos e/ou bebidas em
residéncias domésticas comuns; conforme explicado neste manual
de instrucdes, o aparelho é pesado.

N&o retire nem toque em artigos do compartimento do congelador

com as maos humidas/molhadas, pois fal pode causar abrasdes na
pele ou queimaduras provocadas pelo gelo/congelador.

[you can trust]



» Nunca use a base, as gavetas, as portas etc. para se por de pé ou
COMO apoios.

 Os alimentos congelados ndo devem ser novamente congelados
apos se descongelarem.

» Ndo consuma sorvetes ou cubos de gelo diretamente do congelador,
pois poderdo causar queimaduras na boca e nos labios.

« Para evitar que os alimentos caiam e causem ferimentos ou danos
no aparelho, ndo sobrecarregue as prateleiras da porta nem coloque
demasiados alimentos nas gavetas de frescos.

Cuidado!
Cuidados e limpeza
» Antes da manutencao, desligue o aparelho e desconecte a ficha de
alimentacdo da tomada elétrica.

» Ndo limpe o aparelho com objetos metalicos, maquina de limpeza
a vapor, 6leos etéreos, solventes organicos ou produtos de limpeza
abrasivos.

» N3o use objetos afiados em vez do raspador de plastico para
remover o gelo do aparelho.

Instalacdo
Importante!
» Para a ligacdo elétrica, siga cuidadosamente as instrucdes dadas
neste manual. Desembale o aparelho e verifique se tem danos.

» Ndo conecte o aparelho se estiver danificado. Comunique
imediatamente os possiveis danos a Worten. Nesse caso, guarde a
embalagem.

e E aconselhdvel esperar pelo menos quatro horas antes de conectar o
aparelho, de modo a permitir que o dleo volte a fluir no compressor.
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» Deve haver uma circulacdo de ar adequada a volta do aparelho; caso
contrdrio, este podera sobreaquecer. Para alcancar uma ventilacdo
suficiente, siga as instrucdes relevantes para a instalacdo.

» Sempre que possivel, a parte de tras do equipamento ndo deve
estar muito perto de uma parede para evitar focar ou agarrar nas
pecas quentes (compressor, condensador), evitando assim o risco
de incéndio. Siga as instrucbes relevantes para a instalacao.

» O aparelho ndo deve ser instalado perto de radiadores ou fogdes de
cozinha.

« Certifique-se de que a ficha de alimentacdo estd acessivel apds a
instalacdo do aparelho.

Assisténcia técnica
» Qualquer trabalho elétrico necessario para a manutencao do
aparelho deve ser executado por um eletricista qualificado, técnico
competente ou pelo Servico de Apoio ao Cliente.

» A manutencdo deste produto deve ser efetuada por um Servico
de Apoio ao Cliente autorizado, apenas se devendo usar pecas de
substituicdo genuinas.

* Se o0 aparelho ndo fizer gelo (No Frost).
 Se 0 aparelho possuir um compartimento congelador.
Para evitar a contaminacdo dos alimentos, respeite as seguintes
instrucdes:
* A abertura da porta durante longos periodos pode causar um
aumento significativo da temperatura nos compartimentos do

aparelho.

 Limpe regularmente superficies que possam entfrar em contacto
com alimentos e sistemas de escoamento acessiveis.
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» Guarde a carne e o0 peixe crus em recipientes adequados no
frigorifico, para que estes ndo entrem em contacto com outros
alimentos ou pinguem para cima destes.

» Os compartimentos de alimentos congelados com duas estrelas
sdo adequados para guardar alimentos pré-congelados, guardar ou
fazer gelado e fazer cubos de gelo.

e Os compartimentos com uma, duas e trés estrelas ndo sdo
adequados para congelar alimentos frescos.

Enco- |[Tipode |Temperatura Alimentos adequados

men- |[comparti |-alvo de

dar -mentos [conservacdo [°C]

1 Q) <-18 Marisco, peixe, camardo e moluscos
*-Conge- de dgua doce, bem como carne
lador (conservacdo recomendada durante

3 meses, quanto maior o fempo

de conservacdo, pior sera o sabor

e 0s valores nutricionais), ndo sdo
adequados para se considerarem
como alimentos frescos congelados.

2 **-Con- [<-18 Marisco, peixe, camarao e moluscos
gelador de dgua doce, bem como carne
(conservacdo recomendada durante
3 meses, quanto maior o tempo

de conservacdo, pior sera o sabor

e os valores nutricionais), ndo sdo
adequados para se considerarem
como alimentos frescos congelados.
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Enco- |Tipode |Temperatura Alimentos adequados

men- |[comparti |-alvo de

dar -mentos |conservacdo [°C]

3 **-Con- <12 Marisco, peixe, camardo e moluscos
gelador de agua doce, bem como carne

(conservacdo recomendada durante
2 meses, quanfo maior o fempo

de conservacdo, pior sera o sabor

e os valores nutricionais), ndo sdo
adequados para se considerarem
como alimentos frescos congelados.

4 **-Con- <-6 Marisco, peixe, camardo e moluscos
gelador de agua doce, bem como carne
(conservacao recomendada durante
1 més, quanto maior o fempo de
conservacdo, pior serd o sabor e

os valores nutricionais), ndo sao
adequados para se considerarem
como alimentos frescos congelados.

5 O estrelas [-6~0 Carne de porco e de vaca

crua, peixe fresco, frango,

alguns alimentos embalados
processados, etc. (Recomenda-

se consumir no proéprio dia, de
preferéncia no espaco de 3 dias, no
maximo). Alimentos processados
parcialmente embalados (alimentos
ndo passiveis de congelar)

Nota: conserve alimentos diferentes de acordo com os
compartimentos ou a temperatura-alvo dos produtos que comprou.
- - Se o frigorifico for deixado vazio durante longos periodos,
desligue-o, limpe-o, seque-o e deixe a porta aberta para evitar o

desenvolvimento de bolor no seu interior.
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2. INSTRUC()ES DE FUNCIONAMENTO
2.1. Descricdo do produto

Vista do aparelho

o

o

(3]

0

[

[}

0

O

o @
1. Painel de controlo 6. Prateleiras de Q. Pé ajustavel do
2. Canal de ventilacao metal do meio lado esquerdo
3. Pala 7. Prateleira de metal ~ 10. Pé ajustavel do
4. Prateleira de vidro de baixo lado direito
5. Gavetas do meio 8. Gaveta de baixo 11. Pega da porta

Nota:
» Devido ao constante desenvolvimento dos nossos equipamentos, o
seu frigorifico poderd ser ligeiramente diferenfe do apresentado neste
manual de instrucdes. Porém, as suas funcdes e utilizacdo sdo iguais.
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« Para obter a melhor eficiéncia energética deste equipamento,
posicione todas as prateleiras e gavetas nas suas posicdes originais,
conforme indicado acima.

 Para retfirar uma gaveta, rode a prateleira de metal sob a gaveta
para cima e para baixo a 180 graus para obter a melhor eficiéncia
energéfica.

Controlos do ecra

O painel de controlo que controla a temperatura no interior do
compartimento congelador esta localizado no congelador. Utilize o seu
aparelho de acordo com os seguintes regulamentos de controlo. O seu
aparelho possui as funcdes e modos do painel de controlo apresentado
na imagem abaixo. Quando o aparelho é ligado pela primeira vez,

0s icones do ecra ficardo retro iluminados. Quando as portas estdo
fechadas, a luz de fundo apaga-se.

ALARM ¢ -“-' TEMP°C
o %:' l_' Super Freeze3™

N® FROST

2.2. Utilizacdo do produto

Instalacdo do aparelho
Antes de usar o aparelho pela primeira vez, deve rever as seguintes
dicas.

Ventilar o aparelho

A\ Para melhorar a eficicia do sistema de refrigeracdo e poupar
energia, é necessario manter uma boa ventilacdo a volta do aparelho
para dissipar o calor. Por este motivo, deve haver espaco livre
suficiente a volta do mesmo.

E aconselhdvel manter pelo menos 50 a 70 mm entre a parte de tras
do aparelho e a parede, pelo menos 100 mm a contar do topo do
mesmo, pelo menos 100 mm entre as laterais e as paredes e espaco
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livre na parte da frente para permitir que as portas abram a 135°.
Observe os seguintes esquemas.

100, 100

LA LG EL LSS LS z]/uz R

607-627

1120-1140

Nota:

Este aparelho fem um bom desempenho dentro da classe climatica
de N a T apresentada na tabela abaixo. Poderd ndo funcionar
corretamente se for deixado durante muito fempo a uma temperatura
acima ou abaixo dos valores limite indicados.

Classe climatica Temperatura ambiente
SN +10°Ca +32°C
N +16 °Ca +32°C
ST +16 °C a +38 °C
T +16 °Ca +43 °C

« Cologue o seu aparelho num local seco para evitar uma humidade
elevada.

» Mantenha o aparelho longe da luz solar direta, chuva ou geada.
Coloque o aparelho longe de fontes de calor, tais como fogdes,
fogueiras ou aquecedores.

Nivelar o aparelho

« Para um nivelamento e circulacdo de ar suficientes na parte de tras
inferior do aparelho, os pés poderdo ter de ser ajustados.
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« Poderd ajusta-los manualmente com uma chave inglesa adequada.

« Para permitir que as portas se fechem sozinhas, incline o topo do
frigorifico para trds cerca de 10 mm.

. =10mm

Instalacdo da pega da porta

Tire a pega e os parafusos do saco, retire as tampas da pega, posicione
esta Ultima no lado direito da porta, fixe-a com parafusos e coloque as
respetivas tampas.

—
n
—

. o

Inversao da porta

O lado para o qual a porta abre pode ser alterado, do lado direito (tal
como fornecido de fabrica) para o lado esquerdo, se necessario.
Aviso! Quando inverter a porta, o aparelho ndo deve estar ligado a
corrente. Certifique-se de que a ficha é retirada da tomada.
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Ferramentas necessarias

Na&o fornecido com o aparelho

==

&=E—

C;C?

Roquete de 8 mm

Chave de fendas de ponta fina

Faca para massa de vidraceiro

&

@

&e— s

Chave de estrela

Chave inglesa

chave de 8 mm

Pecas adicionais (no saco de plastico)

Tampa da dobradica do lado esquerdo

Nota: Se for necessdrio, podera deitar o frigorifico para ter acesso a
base; deverd deitd-lo sobre uma embalagem macia de esferovite ou
material semelhante para evitar danificar o sistema de refrigeracdo
situado na parte de trds. Para inverter a porta, recomendam-se

geralmente os seguintes passos.

1. Use uma faca para massa de vidraceiro ou uma chave de fendas de
ponta fina para remover a tampa do orificio do parafuso, localizada
no canto superior esquerdo do frigorifico, bem como a tampa da
dobradica de cima, localizada no canto superior direito do frigorifico.
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Tarmpa para orificia
do parafuso

-~

Tampa da

dobradica

oo cima
et (8de direba)

2. Desaparafuse os parafusos especiais autorroscantes com flange que
sdo usados para fixar a peca da dobradica de cima do lado direito com

um roquete de 8 mm ou chave inglesa (apoie a porta de cima com a
mao ao fazé-lo).

Parafusos especials
aulomoscantes
cam flange
Parte supericr derecha % i §
de la bisagra

3. Remova o eixo da dobradica de cima, transfira-o para o lado inverso,
aperte-o bem e cologue-o num local seguro.
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4. Retire a porta da dobradica de baixo.

NOTA: Quando remover a porta, observe se ha anilha(s) entre a
dobradica de baixo e a parte inferior da porta de baixo, a(s) qual(ais)
podera(do) ficar colada(s) a porta. Nao a(s) perca.

5. Cologue a porta numa superficie lisa com o painel para cima.

Desaperte o parafuso @ e o batente @, instale-os no lado esquerdo
e aperte-os bem.
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Batenia
¢ Parafuso automoscants |
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o = aF
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6. Deite a frigorifico sobre uma embalagem macia de esferovite ou
material semelhante. Remova ambas as pecas dos pés ajustaveis e
a peca da dobradica de baixo ao desapertar os parafusos especiais
autorroscantes com flange.

Peca da dobradica de babo (Jado direilo)
') Paga dos pis ajuskiveis

Parafusos autormoscanins

7. Substitua a peca da dobradica de baixo para o lado esquerdo e fixe-a
com os parafusos autorroscantes especiais com flange. Substitua as
pecas dos pés ajustaveis para o outro lado e fixe-as.
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8. Transfira a porta para a posicdo adequada, ajuste a peca da
dobradica de baixo, encaixe o eixo da dobradica no orificio inferior da
porta.

Q. Transfira a peca da dobradica de cima e encaixe o eixo da dobradica
de cima no orificio superior da porta. Em seguida, ajuste a posicdo
desta Ultima (apoie a porta com a mdo ao fazé-lo) fixando a peca da
dobradica de cima com os parafusos especiais autorroscantes com
flange.
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Paca da dobradica
e cima
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10. Instale a tfampa do orificio do parafuso no canto superior direito
do frigorifico. Instale a fampa da dobradica de cima (contida no saco
de pldstico) no canto do lado esquerdo. Coloque a outfra tampa da
dobradica de cima no saco pldstico.

s
Tarmpas para
Twena An dobradch afitin 16
o cama [Rado esquando] paafuso
b

[
¥
-

A

11. Mova a pega do lado esquerdo da porta para o lado direito.

'___.—--‘1' 'H_"____._,__
=t A
{5 : o
- - | =
- ~

8 —
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Aviso!
O aparelho ndo deve estar ligado a corrente ao mudar o lado para o
qual a porta abre. Primeiro, retire a ficha da tomada.

Controlar a temperatura

Importante! - Para uma conservacdo ideal dos alimentos,
recomendamos que, quando ligar o seu frigorifico pela primeira vez,
defina a tfemperatura do congelador para -18 °C. Caso pretenda alterar
a temperatura, siga as instrucdes abaixo.

NOTA: A configuracdo de alta temperatura ird acelerar o desperdicio
de alimentos.

Cuidado!

Quando regular uma temperatura, estara a regular uma temperatura
média para todo o compartimento frigorifico.

As temperaturas no interior do compartimento poderdo variar

das temperaturas exibidas no painel, dependendo da quantidade
de alimentos que ai guardar e do local em que os colocar. Uma
temperatura ambiente alta ou baixa tfambém podera afetar a
temperatura real no interior do aparelho.

Modo

Super Freeze [Ultracongelar]

O modo “Super Freeze” [Ultracongelar] ird baixar rapidamente

a temperatura no interior do congelador para que os alimentos
congelem mais rapidamente. Tal poderd preservar as vitaminas e
nutrientes dos alimentos frescos e manté-los frescos por mais fempo.

« Pressione o botdo “TEMP°C/Super freeze 3sec” durante 3 segundos

para selecionar a funcdo “Super Freeze” [Ultracongelar]. O ecrd ird
exibir “-24” e o indicador g ird acender.
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« Para congelar a quantidade maxima de alimentos, ative 0 modo
“Super Freeze” [Ultracongelar] vdrias horas antes de colocar
alimentos frescos no compartimento congelador, de modo a evitar
um aumento indesejado da femperatura.

* Se a capacidade de congelacdo indicada na placa de caracteristicas
for usada, ative o modo “Super Freeze” [Ultracongelar] 24 horas
antes de os produtos frescos serem colocados no compartimento
congelador. O modo “Super Freeze” [Ultracongelar] ira parar
automaticamente apos 52 h.

« Para desativar o modo “Super Freeze” [Ultracongelar], pressione
o botdo “TEMP /Super freeze 3sec”. Se 0 modo “Super Freeze”
[Ultracongelar] for desativado, o indicador gg ird apagar-se em
simultaneo e o aparelho passa automaticamente para a temperatura
definida antes do modo “Super Freeze”.

TEMP °C
e Poderd pressionar o botao “TEMP°C/Super freeze 3sec” para ativar
o modo que controla a tfemperatura do congelador. Se pressionar
o botdo continuamente, a temperatura serd definida conforme a
sequéncia seguinte:

C -14°C —-15°C —-16°C — -17°C— -18°C — -19°C
-24°C — -23°C — -22°C — -21°C — -20°C

Alarme da porta
« Se a porta do congelador ficar aberta durante mais de 1 minuto,
0 alarme da porta ird disparar e o indicador @] irda comecar a piscar.

 Para parar o alarme da porta, pressione o botao “ALARM” [Alarme] -
o indicador permanecera aceso mas deixard de piscar.

» Para poupar energia, evite manter a porta aberta durante muito

tempo ao usar o aparelho. O alarme da porta pode ser desligado ao
fecha-la.
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 Para poupar energia, evite manter a porta aberta durante muito
tfempo ao usar o aparelho. O alarme da porta pode ser desligado ao
fecha-la.

Como utilizar o seu aparelho
Esta seccdo indica como utilizar a maioria das funcées Uteis.
Recomendamos que os leia na integra antes de usar o aparelho.

Como utilizar o seu compartimento congelador

O compartimento congelador é adequado para conservar alimentos
que tenham de ser congelados, tais como carne, peixe, gelados, efc.
Cuidado! Certifique-se de que as garrafas ndo ficam mais tempo do
que o necessdrio no congelador, pois caso congelem poderdo partir-se.

Prateleiras
« As prateleiras sdo adequadas para conservar alimentos.

« Para refirar a prateleira de metal: levante-a pela parte frontal e
puxe-a para si.

Importante!

Para firar o maximo partido do espaco de arrumacao do
compartimento de alimentos congelados, podera remover uma ou mais
gavetas do aparelho, de acordo com a sua utilizacdo diaria.

Para retirar uma gaveta, rode a prateleira de metal sob a gaveta

para cima e para baixo a 180 graus para obter a melhor eficiéncia
energética.

Para poupar energia, ndo fire a gaveta de baixo do congelador.

Gavetas
» As gavetas podem ser usadas para conservar alimentos congelados.

« Para retirar a gaveta, puxe-a para si, mantendo-a nivelada. Para

a voltar a colocar, incline-a para cima e deslize-a para dentro do
congelador.
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» Proceda pela ordem inversa para posicionar a gaveta corretamente.,

Cuidado! Nunca feche a porta do congelador quando as prateleiras,
aba e as gavetas estiverem puxadas para fora. Tal podera danificar
esses acessorios, bem como a porta do congelador.

Cuidado! Este aparelho frigorifico ndo se destina a ser utilizado como
um aparelho encastrado.

Dicas e sugestdes Uteis
Conselhos para poupar energia
Recomendamos que siga as dicas abaixo para poupar energia.
» Tente evitar manter a porta aberta durante longos periodos para
poupar energia.

« Certifique-se de que o aparelho estd afastado de quaisquer fontes
de calor (luz solar direta, forno elétrico ou fogao, etc.)

» Ndo regule a tfemperatura para mais frio do que o necessario.

» Ndo conserve alimentos quentes ou liquidos em evaporacao no
aparelho.

 Coloque o aparelho numa divisdo bem ventilada e sem humidade.
Consulte o capitulo “Instalar o aparelho”.

» Se 0 esquema indicar a combinacdo correta para as gavetas,
gaveta de frescos e prateleiras, ndo ajuste esta combinacao, pois
foi concebida para ser a configuracdo mais eficiente em termos
energéticos.

Dicas para congelar

* Ao ligar o aparelho pela primeira vez ou apds um periodo
sem utilizacdo, deixe o aparelho funcionar pelo menos 2 horas
na configuracdo mais alta anfes de colocar alimentos no
compartimento.
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 Prepare os alimentos em pequenas porcdes para permitir que
sejam rapida e completamente congelados e para que possa
posteriormente descongelar apenas a quantidade necessdria.

* Embrulhe os alimentos em papel de aluminio ou sacos de polietileno
herméticos préprios para alimentos;

» Ndo deixe que alimentos frescos ndo congelados entrem em
contfacto com alimentos jd congelados para evitar um aumento da
tfemperatura destes Ultimos;

» Os produtos gelados, se consumidos imediatamente apds se
retirarem do compartimento congelador, irdo provavelmente causar
queimaduras provocadas pelo gelo na pele.

» Recomenda-se rotular e datar cada embalagem congelada, para
acompanhar o tempo de conservacao.

Dicas para conservar alimentos congelados
« Certifigue-se de que os alimentos congelados foram corretamente
conservados pelo retalhista de produtos alimentares.

» Uma vez descongelados, os alimentos irdo detferiorar-se
rapidamente e ndo devem ser novamente congelados. Ndo
exceder o periodo de armazenamento indicado pelo fabricante dos
alimentos.

Desligar o seu aparelho
Se 0 aparelho tiver de ser desligado durante um longo periodo, devem-
se segulir 0s seguintes passos para evifar a formacdo de bolor no
interior do aparelho.

1. Retire todos os alimentos.

2. Desconecte a ficha de alimentacdo da fomada elétrica.

3. Limpe e seque bem o interior.

4. Certifique-se de que fodas as portfas estao ligeiramente abertas

para permitir a circulacdo do ar.
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2.3. Manutencao

Por razdes de higiene, o aparelho (incluindo os acessarios interiores e
exteriores) deve ser limpo regularmente (pelo menos de dois em dois
meses).

Aviso!
O aparelho ndo deve estar ligado a corrente durante a limpeza. Antes
de limpar o aparelho, desligue-o e retire a ficha da tomada.

Limpar o exterior

Limpe o painel de controlo com um pano limpo e macio.

 Pulverize o pano com agua em vez de pulverizar diretamente
a superficie do aparelho. Isto ajuda a garantir uma distribuicdo
uniforme da humidade pela superficie.

« Limpe as portas, as pegas e as superficies da estrutura com um
detergente suave e, em seguida, seque-as com um pano mMacio.

Cuidado!

Ndo use objetos afiados, pois poderdo arranhar a superficie.

Nao utilize diluentes, detergentes para lavar automoveis, Clorox, éleos
etéreos, produtos de limpeza abrasivos ou solventes organicos, tais
como benzeno, para limpar o aparelho. Estes poderdo danificar a
superficie do aparelho e causar um incéndio.

Limpar o interior

Deverd limpar o interior do aparelho regularmente. Serd mais facil
limpar o aparelho quando a quantidade de alimentos for menor. Limpe
o inferior do congelador com uma solucao fraca de bicarbonato de
sédio e, em seguida, enxague com dagua morna utilizando uma esponja
ou pano espremidos. Seque-o completamente antes de voltar a colocar
as prateleiras e gavetas. Seque bem todas as superficies e pecas
amoviveis antes de as voltar a colocar no lugar. Embora este aparelho
descongele automaticamente, podera produzir-se uma camada de
gelo nas paredes interiores do compartimento congelador se a porta
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do congelador for aberta com frequéncia ou for mantida aberta
durante muito tempo. Se o gelo for muito, escolha uma altura em que o
congelador esteja praticamente vazio e proceda da seguinte forma:
1. Retire os cestos dos alimentos e acessorios existentes, desligue
o aparelho da corrente e deixe as portas abertas. Ventile bem a
divisdo para acelerar o processo.
2. Assim que a descongelacdo estiver concluida, limpe o congelador
conforme descrito acima.

Cuidado!

Nao utilize objetos pontiagudos para remover o gelo do
compartimento do congelador. S6 devera ligar o aparelho no botdo e a
tomada apds os interiores estarem completamente secos.

Limpar os vedantes da porta

Tenha cuidado para manter os vedantes das portas limpos. Os
alimentos e bebidas pegajosos podem fazer com que os vedantes se
colem a esfrutura e se rasguem quando abrir a porta. Lave o vedante
com um detergente suave e dgua morna. Enxague-o e seque-o bem
apos o limpar.

Cuidado!
S6 devera ligar o aparelho apds os vedantes das portas estarem
completamente secos.

Eliminacado do aparelho
E proibido eliminar este aparelho como lixo doméstico.

Materiais de embalagem

Os materiais de embalagem com o simbolo de reciclagem sdo
reciclaveis. Elimine a embalagem num ecoponto adequado para
reciclagem.

Antes de eliminar o aparelho

1. Desconecte a ficha de alimentacdo da tomada elétrica.
2. Corte o cabo de alimentacdo e elimine-o.
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Aviso! Os frigorificos contém refrigerante e gases no isolamento. O

refrigerante e os gases devem ser eliminados por profissionais, pois
poderdo causar leses oculares ou incendiar.

Certifique-se de que a tubagem do circuito de refrigeracdo nao estd
danificada antes de eliminar devidamente o aparelho.

2.4. Resolucdo de problemas

Caso ocorra algum problema no seu aparelho ou caso esteja preocupado
com o facto de este ndo estar a funcionar corretamente, poderd efetuar
as seguintes verificacdes faceis antes de ligar para o Servico de Apoio ao
Cliente.

Aviso! Ndo tente reparar o aparelho por si mesmo. Se o problema
persistir apos ter efetuado as verificacdes abaixo mencionadas, contacte
um eletricista qualificado, o Servico de Apoio ao Cliente ou a Worten local
onde comprou o equipamento.

Problema Possivel causa e solucdo
Verifique se o cabo de alimentacdo esta corretamente
O aparelho ligado a fomada.
nao estd a Verifique o fusivel ou o circuito da sua instalacdo elétrica,
funcionar substituindo-os se necessario.
correfa- E normal que o congelador ndo esteja a funcionar durante o
menfe. ciclo de descongelacdo ou durante um breve periodo apds
o aparelho ser ligado, de modo a proteger o compressor.
Ha odores O interior podera ter de ser limpo.
provenientes | Alguns alimentos, recipientes ou embalagens causam
dos comparti- |odores.
mentos.
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Problema Possivel causa e solucdo
Os sons abaixo sdo normais:
« Ruidos de funcionamento do compressor.
* Ruido de circulacdo do ar vindo do pequeno motor
da ventoinha situado no compartimento congelador ou
noutros compartimentos.
Ouve-se um : N -
4o vind » Esfalidos durante a descongelacdo automatica.
ruido vindo » Cligues antes de o compressor arrancar.
do aparelho.

Outros ruidos invulgares devem-se as razdes abaixo, pelo
gue podera ter de os verificar e fomar medidas, caso:

« A estrutura ndo esteja nivelada.

« A parte de tras do aparelho toque na parede.

« Haja garrafas ou recipientes tombados ou a rolar.

O motor esta

E normal ouvir frequentemente o som do motor; este tera de
frabalhar mais caso:

» A regulacdo da femperatura seja mais fria do que o
necessario

» Uma grande quantidade de alimentos quentes tenha sido

a funcionar
. recentemente guardada no aparelho.
continua- : .
« A tfemperatura fora do aparelho seja demasiado alta.
mente. , . ‘
« As portas figuem abertas durante muito tempo ou sejam
abertas com muita frequéncia.
» Apds ter instalado o aparelho ou este ter sido desligado
durante muito tempo.
Produz-se Certifique-se de que as saidas de ar ndo estdo obstruidas
por alimentos e garanta que os alimentos sdo colocados
uma camada o o o
no interior do aparelho de forma a permitir uma ventilacdo
de gelo no - o .
‘ suficiente. Certifique-se de que a portfa estd fotalmente
comparti- .
mento fechada. Para remover o gelo, consulte o capitulo

“Manutencdo”.

A temperatura

Podera ter deixado as portas abertas durante muito tempo

no interior ou té-las aberto com muita frequéncia; ou caso as portas
estd figuem abertas devido a algum obstaculo; ou caso o
demasiado aparelho ndo tenha uma distancia dos lados, parte de tras e
quente. topo face a(s) parede(s)/teto/armarios.
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Problema Possivel causa e solucdo
A temperatura | Aumente a tfemperatura de acordo com o capitulo
no interior “Controlos do ecra”.
esta
demasiado
fria.
Verifique se o fopo do frigorifico esta inclinado para tras
As portas .
N entre cerca de 10 e 15 mm, de modo a permitir que as
nao fecham . o .
; portas fechem automaticamente, ou se algo no interior esta
facilmente. . )
a impedir as portas de fechar.
O reservatorio de dgua localizado na parte inferior fraseira
da estrutura pode ndo estar devidamente nivelado ou
A 4aua a calha de escoamento localizada por baixo do topo do
escgrre para depdsito do compressor pode ndo estar devidamente
~ posicionada para encaminhar a dgua para este reservatorio
o chdo. . . .
ou a ponta do tubo de escoamento esta entupida. Podera
ter de afastar o frigorifico da parede para verificar o
reservatorio e a ponta do tubo.

3. SERVICO POS-VENDA

A Becken concebeu este aparelho de forma a garantir a maxima
fiabilidade. No entanto, se ocorrer um problema, ndo tente abrir o
aparelho - risco de choque elétfrico. Se ndo conseguir solucionar o
problema, contacte o Servico de Apoio ao Cliente de qualquer loja
Worten, Modelo ou Continente, para obter assisténcia. A Worten
Equipamentos para o Lar fornece uma garantia contra defeitos de
fabrico, por um periodo de 2 anos a partir da data de compra do

aparelho.

AVISO: qualquer tentativa de arranjar o aparelho sem contactar o
fabricante ou revendedor ird invalidar a garantia.

Todos os utilizadores devem familiarizar-se com estas instrucdes.
O facto de saber o que pode correr mal podera ajuda-lo a evitar a
ocorréncia de problemas.
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4. PROTECAO AMBIENTAL

Com o objetivo de proteger o ambiente, tentamos

reduzir ao maximo o volume das embalagens, que

se limitam a trés materiais de facil separacdo: cartdo,

papel e plastico. O aparelho é constituido por material

reciclavel, depois de desmontado por uma empresa

especializada. Cumpra a legislacao local relativamente

a reciclagem de todos os materiais. ]
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